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Kivándorlók.
Foglalkozásom ügyes-bajos embe­

rekkel hoz össze. Meghallgatom ügyei­
ket, bajaikat, és panaszaikat is. Mos­
tanában sűrűn jönnek dorogi magyarok, 
a kik Amerikába szándékoznak menni. 
Pénzzé teszik a mi kis vagyonuk van 
és itt hagyják régi hazájukat, hogy az 
óczeánon túl újat keressenek maguknak.

Kérdem elhatározásuk okát. Kivé­
tel nélkül mind a nyomorúságot, a 
nehéz életet okolja. Nagy az adó, ide 
is, oda is csak a fizetség ; a szegény 
embert még az ág is húzza ; az élet 
is drága, munka meg nincs. Ott az új 
hazában öt-tiz forintot is megkeres 
naponta a becsületes munkás, az élet 
pedig olcsóbb, mint itthon . . .

Hiába a felvilágosítás, hiába a 
marasztás. Ők mennek. Mit tehetek ? 
Jó utat és boldogulást kívánok nekik.

És búgva és zakatolva hasítja az 
Óczeán habjait a tengerjáró gőzös és 
szállítja véreinket a ködös jövőnek 
Amerikába . . .

A jelenség azonban nem kicsiny-

Tubarózsák.
i.

Tubarózsát adtál 
Nekem, búcsúzéra. 
Tubarózsa lett a 
Virágom azóta.

Legjobban is illik 
Ez a virág hozzám —
Mint az, olyan fehér 
Úgyis az én orczám.

S illatja is mintha 
Temetőből szállna 
S boritná szivemet 
Örökös, nagy gyászba.

II.
Az én bizonytalan jövőmhöz, 
Hogy kötnéd hozzá sorsodat ?
A te bizonytalan jövŐdhöz 
Hogy kötném hozzá sorsomat ?

Mindketten a bizonytalantól 
Mindegyre félünk, rettegünk — 
Egy bizonyos csak: boldogságunk 
Örökre elveszett nekünk.

Polcló« »scrkcwató .-
•fi. MÓRICZ PÁL.

Kiadók ét laptulajdonosok:
HOFFMANN ém KRONOVITZ.

lendö. Hát már nemcsak tótjaink, nem­
csak felvidéki magyarjaink mennek ki, 
hanem a mi alföldi magyarunk is? Nem­
csak azok, a kik a nagy birtokok kö­
zelében oly nyomorultak, hogy nem 
szerezhetnek maguknak semmit az 
édes hazai földből, a mi őket idekösse 
azon a kis sirhalmon kívül ? . . . Ha­
nem azok is, a kiknek van egy tal­
palatnyi földjük, melyet művelhetnének, 
sőt okosan, becsületes munkával sze­
rezhetnének is hozzá ? . . . Vagy már 
a haza földje elvesztette varázsát a 
magyar paraszt előtt is ? Mi lehet az 
oka a kivándorlásnak ez áldott vidékről ?

Megmondja a kivándorló.
Nagy az adó. Sokat kell fizetni a 

szegény embernek. Ez igaz. A szegény, 
a kinek alig volna olyan jövedelme, 
hogy abból vegetálhat, még a csekély­
ségből is olyan adókat fizet, mint a 
latifundium tulajdonosa. Tehát már itt 
káros egyenlőség áll fenn. Mert az a 
szegény ember porcziójából legalább 
lábbelit bírna szerezni családjának té­
lire, vagy hetenkint legalább egyszer 
bust vehetne éhező övéinek, szóval

in.
Hogy ha mi talán még 
Egyszer találkoznánk —
S még egyszer, utólszor 
Tán kezet is fognánk :

Tubarózsát adnék 
Én is búcsúzéra —
Hogy gondolnál te is 
Sírva, koporsóra.

IV.
Csakhogy mi már többé 
Sose találkozunk —
Csakhogy mi már többé 
Kezet sose fogunk.

S csak az enyém marad 
A bánat virága —
Csak éu hullatom a 
Könnyemet reája.

Vértesy Gyula.

8tcrke*zló»eg és kiadóhivatal 1
DEBRECZCN,
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első rendű szükségletet fedezne. Ezen 
a bajon a progresszív adórendszer van 
hivatva segíteni.

Aztán drága az élet. A fogyasztási 
adókat, az állami jövedéket itt a leg- 
nyersebb egyenlőség alapján fizeti sze­
gény gazdag. Ezeket pedig el kellene 
törölni. Ne legyen az állam nyerész­
kedésre alapított részvénytársaság, ha­
nem polgáraiért polgáraiban élő sze­
mélyiség.

Aztán nincs munka A nyáron egy 
két hónapig tartó dologidő után az év 
nagy részében nincs a magyarnak 
munkája 1 Hát lehet azt kívánni, hogy 
pár hónap alatt egész esztendőre le­
hessen keresni ? Ezen üres időnek pe­
dig az az oka, hogy a földművelésen 
kívül más munkakör nem igen nyílik 
a magyar munkás előtt. Iparunk nincs. 
Kereskedelmünk a falusi szatócsbolt­
ban kimerül. Pénzen veszünk minden 
rongyot — az osztráktól, magunk nem 
állítunk elő semmit . . . Követeljük az 
önálló vámterületet. Majd teremt az 
ipart, majd ád az kenyeret az éhező 
népnek és itthon marasztja a kivándorlót.

Virágénekek.

i.
Azt mondtad, hogy tagadjalak meg, 

Verjem bilincsbe szivemet 
Kiáltsam el, hogy nem szeretlek 

És sohasem szerettelek . . .

És én tanullak megtagadni:
Ha rólad erre száll a hir,

Arczom alig lesz haloványabb, 
Ajakam néma, mint a sir . . .

Borús, magános perczeimben 
Előidézlek zordonan 

S keresem, hogy bűvös, varázsos 
Lényednek mi hibája van ?

Nagy szigorúan nézem arczod, 
Ragyogó, lángoló szemed,

Lelkedbe is vetek világot —
S legyőzöl játszva engemet ! . . .

Már megkezdődött a karácsonyi vásár a Gero áruházában. Az 
összes téli férfi és gyermek ruhák mélyen le­
szállított árban eladatnak.

DEBRECZEN, Piacz-utcza 47. sz. a Dréher sörcsarnok mellett (az „Emke“ kávéházzal szemben.)
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Szóval reformokra, nagy fontos­
ságú reformokra volna szükség. Kor­
mányra, mely nemcsak látn^ a bajo­
kat, de átérezve segitni is törekednék 
azokon ! Az adóreform, az önálló vám­
terület, a jogi reformok, a népművelés 
reformálása és mit én tudom, a szo- 
cziális reformok minő sora vár meg­
oldásra ! Ezekre volna szükség ! Ezekre 
kellene az agitáczió !

A helyett mit látunk ? Kormá­
nyaink egész ambicziója kimerül ab­
ban, hogy államunkat természetellenes 
viszonyában Ausztriával megtartsák. A 
parlament munkálkodása örökös köz­
jogi harczokban összpontosul. A kor­
mány minden áldozatot meghoz a 
dualizmusért, mig bent az államban a 
romlás, a bomlás jele mutatkozik. 
Államférfiaink ezerféle formulát talál­
nak ki a közös intézmények fentartá- 
sára, de intézményekről gondoskodni, 
mely a népet s vele az államot men­
tené meg a végső romlástól, senkinek 
sem jut az eszébe ? Jogsértést szépí­
teni és elfogadtatni : ebben telik a 
kormány kedve és e miatt múlik el 
tőle az idő. Pedig a veszedelem már 
nem kicsi. A népek küzdelme, a nagy 
gazdasági verseny nem engedne meg 
ily idő pazarlást! . . .

Meddig fog ez tartani, a jó Isten 
a megmondhatója. Bizony e közálla­
potok szemlélete a jobbak szivét mél­
tán keseríti és melyeket szemébe csal, 
őszinték a könnyek !

Véreink pedig elmaradnak tőlünk. 
Lassan-lassan itt hagyják apáik föld­
jét, idegenbe mennek s a régi föld

lesz nekik nemsokára idegen. Fiaik már 
tán nevét sem ismerik a földnek, me­
lyet nagyapjuk vére öntözött és szen­
telt meg. Es Hungária ege hiába borul 
be távozó fiai után ...

És búgva és zakatolva hasítja az 
Óczeán habjait a tengerjáró gőzös és 
szállítja véreinket a ködös jövőnek 
Amerikába . . .

Berencsy János dr

Székely mentő-munka.
Tudvalevő, hogy a székely nép egy­

általában kiválóan alkalmas és ügyes ipari 
és háziipar ezikkek előállítására. A mel­
lett, hogy szeret furni-faragni, a kalapot 
és a csizmának való bőrt kivéve mindent 
a család sző, varr, úgy a férfinak, mint a 
nőnek egész öltözete a házból kerül ki. 
Ezekre a mesterségekre a szükség taní­
totta meg. Ezt csetekedi egy évezred óta, 
azért van olyan kifejlett háziipara. Dehát 
azóta, hogy a szükség kiűzte egyszerű, 
boldog otthonából és idegenben kell szol­
gálnia, székelyek közt is lábrakapott a 
módis viselet, mert hát a ringy-rongy 
szebbet mutat, olcsóbb is, könnyebben le­
het mosni, vasalni, no meg hamar ujjal 
cserélhető fel, mert a divat változik s 
nem lehet éveken át viselni ugyanazt a 

i ruhát. Mióta kivetkőztek ősi, egyszerű vi- 
! seletükből s felkapták ők is a divatot, az 
I erkölcsök is meglazultak. A czifraruhák- 
' kai behurczolták otthonukba az erkölcsi 
! romlásra vezető hajlamokat.

Szóval: a székelynépnek van sok­
oldalú háziipara. Nemcsak háznépét ru­
házza fel a maga munkájának különböző 

'szükségleti tárgyaival, hanem üzleti czélra, 
! forgalomra is termel. A székelyföldön 
ugyanis van márvány, kő, fa, tapló, fon­
nak, szőnek, a kézműipar mindenik ágá-

m*wwine«'twiu'x^r,r»*.iwv'.:- rprc.VBvv-,.

ban ipari tehetségükről tesznek és tettek 
mindenhol bizonyságot és mégis nem ju­
tott eszébe senkinek, hogy köztük iparte­
lepeket létesítsen, őket tehetségükhöz mér­
ten ipari munkával foglalkoztassa, hanem 
hagyják őket idegenbe menekülni, hogy 
munkához, keresethez jussanak. Az idege­
nek pedig kapva-kapnak az ezerkezü, a 
dolgos székelyeken s mind többen és töb­
ben kelnek vándor útra. Végtelenül szo­
morú, hogy annak a maroknyi népnek, 
mely fényes tehetségekkel van megáldva, 
annak a vitéznépnek, mely országunk ke- 
eti határán egy évezred óta őrt áll és 

továbbra is őrt kell állania, mert külön- 
)en Magyarország kulcsa és bástyája Er­

ii ély elvész, az állami atyáskodásban a 
megboldogult Baross előtt épen semmiben . 
nem részesült, mert hát az államnak, mint 
dncstárnak soha sem volt egy talpa- 
atnyi birtoka sem a székelyföldön. Baross 
cezdte meg a székely mentő-munkát azzal, 
íogy a tehetséges székely fiuknak utat 
nyitott az állami vasipar és gépipar mü- 
iclyeibe és csak az utóbbi időben Darányi 
minisztersége alatt nyújtotta ki a kormány 
segítő kezét, hogy pótolja évtizedek mu­
lasztásait. Dehát a kormány sem tehet 
mindent. Végre valahára kiépítik a szé­
kely vasutakat s ezekkel talán beköltözik 
az ipar is az anyagilag a tönk lejtőjére 
jutott székelység közé, a hol dolgos kéz 
van bőven, csak a vállalatokat tápláló 
pénz hiányzik.

A kormányon kívül maga a magyar 
társadalom is osztatlan figyelemmel s ro- 
konszenvvel kiséri a székelyek dolgát s 
dicséretre méltóan részt vesz a székelyek 
fölsegitésére irányuló mozgalmakban és a 
hol csak alkalom és mód kínálkozik ál­
dozatkészségét is kimutatja. Mindamellett 
is a székely mentő munka a valóságban 
még mindig a kezdet-kezdetén áll. Az er­
kölcsi sikeren felül alig mutatkozik még 
valami gyakorlati, kézzelfogható eredmény. 
Hosszú kommentárokra nyúlna fejtegeté­
sem, ha az okokra kitérnék, a melyekben

Ha aztán kérdik : szivem mélyén 
őrzöm-e angyalarczodat,

Bocsáss meg, de érzést hazudni 
Lelkemben nincsen gondolat.

Kimondom én rajongva, büszkén,
Hogy boldogságom nagy nekem,

Hogy szeretlek, hogy megtagadni 
Nem tudlak soha, sohasem! . . .

ii.
Hej falevél, sárga levél 
Hova merre kerget a szél?
Ne siess már olyan nagyon, 
Könnyemet rád hadd hullatom !

őszi levél sárga levél 
Engemet is kerget a szél.
Elhozott a rózsámtól is,
Kivisz tán a világból is! . . .

Gulyás József

Vasárnapi levél.
(Szalmatüz. — Egy derék kereskedő. — Az i 

székely.)
A székelytársaság Debreczenben is 

nagy lelkesedéssel alakult meg. A debre- 
ezeni jó székelyek egy csapat előkelőén 
hangzó nevű és állású úriembert nagy hó­
dolattal választottak a választmányba. 
Az újság is leközölte akkor ezeknek a 
jó uraknak a névsorát (megjegyzem, hogy 
újságírót egyetlenegyet sem méltattak bi-

izalmukra a jó székelyek, hanem csupa 
! fiskálist meg főtisztviselőt), ezzel körülbe­
lül be is fejeződött, le is rekesztődött 
azoknak a jól hangzó uraknak a székely­
mentés ügyében tanúsított érdeklődésük. 
A tagdijat még talán kelletlenül, morgo­
lódva kifizetik, hanem aztán ezzel, meg 

: azzal, hogy kegyeskedtek bizalmi tisztsé- 
I geket vállalni a nagyczélu egyesületben,
; elégedjenek is meg a székelykomék.

Hát éppen itt rejlik a magyar nem- 
! zetnek a legnagyobb baja, hogy a szellemi 
I vezetősége ernyedt, közönyös afajfentartó 
: törekvések iránt. Nemhogy pénzt, de még 
j időt sem áldoz rá a fontoskodó, dicsőségre 
I vágyódó, az öblösszavu, de bensőleg önző 
1 és részvétlen magyar uritársadalmi férfiú.
I. . . Sajnos, hogy nem az ilyenek vándo­
rolnak ki tengerentúlra.

*

Frank Rezső debreczeni ruhakeres­
kedőt, szabó nagyiparost nem hívta meg 
senki a debreczeni Székely Társulat ala­
kuló gyűlésére. Az egyesület választmá­
nyába sem választották meg! mert hát 
Frank Rezső debreczeni ruhakereskedő és 
szabó nagyiparos nem szóvivője a debre­
czeni társadalomnak, sem nem magas 
állású beámter, — de még csak nem 
is szereplési viszketegtől birizgált harsány 
torkú fiskális, hanem az üzletnek élő dol­
gos, szorgos iparos ember.

És ime mégis mit kellett megérnünk, 
midőn a nagyszóvivők, az újságok által 
kigörögtüzezett előkelő hazafiak botrányos 
és vétkes nembánomsággal hagyják cserbe 
a nemzeti nagy kérdést, a székelymentés 
szent ügyét, melynek kedvező vagy ked­

vezőtlen fordulásától függ, hogy Erdély a 
magyaroké marad vagy sem, ekkor meg- 
kellett érnünk, hogy a soha nem emlege­
tett iparost, az egyszerű, a zajtalanul 
munkálkodó kereskedőt Frank Dezsőt az 
egyik közelmúlt szép napon érdemokle­
véllel tiszteli meg a debreczeni Székely 
Társulat; sőt a kereskedelmi- és iparka­
mara is elösmeréssel hajol meg előtte ; 
mint a ki sok száz székelynek kenyeret 
ad, keresetet nyit azáltal, hogy a párat­
lan minőségű székelyszőttes daróczból még 
a külföldön is felkapott, nyűhetetlen va­
dászkabátok százait készíti, szállítja Ausz­
triába is. A székelydarócz vadászkabátnak 
fokozott, páratlan felkapottsággal és gyár­
tásával és árusításával világpiaczot te­
remtvén az eddig lenézett szerény honi 
iparnak, ezáltal sok száz székely takács 
családnak biztosítja az állandó keresetét.

Frank Dezső debreczeni ruhakeres­
kedő- és szabó iparosnak bizonyosan ma­
gának is megvan a tisztes haszna a nyű­
hetetlen, a csinos, e mellett a mesésen 
olcsó székely darócz vadász kabátok gyár­
tásánál és forgalomba hozásánál, a mit 
azonban senki nem irigyel tőle ; mert di­
cséretes üzleti érzékével a székelymentés 
nagy nemzeti jelentőségű szent ügyének 
is oly hasznosan, sikeresen szolgál, a 
melyért nemcsak a szükebb körű és a 
szóvivő urak részvétlenségével küzdő Szé­
kely Társaságnak, banem minden igaz 
magyarnak elösmerésére és tiszteletére ér­
demes. E helyről, a mely helyen annyi­
szor pellengéreztem különféle közre káros 
gyarlóságokat, én is szívesen, hálásan üd­
vözlöm a nem a virágos szóval, hanem a
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az eredmény hiányai fejlenek. Elég az, 
hogy ma már a kényszerűség, a veszede­
lem nagysága készteti a magyarságot a 
székelyek ügyével foglalkozni, sorsukon 
javítani

E czélból alakultak országszerte a 
székely társaságok, egyesületek, a melyek 
a székelyek érdekében működnek. Forga­
lomba hozzák a fejlettség fokán álló, piacz- 
képes háziipar czikkeiket. Ismertetik a 
székely fürdőket, gyógyhelyeket, ásvány­
vizeket. Iparosokká, ügyes munkásokká 
nevelik a fiatalságot, megbízható, jó cse­
lédeket alkalmaznak. És mindenképen 
meggátolni iparkodnak, hogy a székelysóg 
kivándoroljon, hazát cseréljen, nehogy 
örökébe idegen fészkelje be magát.

Ez a munka hazafias munka, ez a 
törekvés a magyar társadalom támogatá­
sára méltó. Ha nyáron át a turista, a für- 
dőző magyar közönség a kies székelyföld 
regényes, enyhe, szép vidékeit népesítené 
be ; ha külföldi drágább ásványvíz helyett 
a székelyföld páratlan gyógyhatású ásvány­
vizeit fogyasztaná ; ha a magyar közön­
ség a munkakereső székelyeket érdemük 
szerint megbecsülné és foglalkoztatná; ha 
a magyar közönség háziipar czikkeiket, a 
melyek az igényeket bátran kielégítik, nagy­
ban fogyasztaná : mindjárt megfordulna a 
szegény, az elnyomorodott székely sorsa, de 
elmúlnék az a vö szedetem is, mely hazán­
kat keleten állandóan fenyegeti.

Székely Ferencz.

Egy népember gondolatai.
— A jogról. A kötelességről. Az igazságról. —

A Szabolcs?árm -gyei Büdosszentmihály 
községből érdekes írás származott be hoz­
zánk. A nép gondc ialvilégát, érzelmeit vilá­
gítja meg rz a Kis irás, a melyben egy­
szerű szentmiháiyi földmives polgárember 
foglalkozik a korunkat mozgató nagy esz 
mókkel. A mely népnek már a tömege, az 
egyszeri közkatonái is ily emelkedetten, ér­

telmesen vélekszenek és Ítélnek, azt a népet 
czinkos Tiszáók puskatusával, őrjöngő erő­
szakkal uem lesznek képesek a zsarnokság 
igájába törni, hitvány pribék csinytevéseik- 
kel csupán az öntudatra ébredt nép iöl- 
támadását készítik elő . . . Abban a vihar 
zásban pedig a sok millióiojü, haladni, fej­
lődni, függetlenül élni törekvő nemzet nem 
lesz, nem lehet vesztes.

Érdemes elolvasni, hogy ma már mi­
ként gondolkozik és vélekszik a barázdák 
porától takart egyszerű népember is. K.; 
Imre bttdszentmihalyi egyszerű polgárember 
mondja ezeket:

lakolás gyerek koromban azt ta­
nultam, hogy minden honpolgárnak 
vannak jogai és kötelességei. Jogai 
azok, melyeket követelhet és gyakoiol- 
hat, kötelességei pedig azok. melyeket 
teljesítenie kell ; bár akkor csak meg­
tanultam, de az akkori időmben még 
nem volt fogalmam arról, hogy ezen 
két szó : jog és kötelesség egy férfi 
szivében milyen hatást gyakorolhat ; 
igen de a gyerekből férfi lesz és midőn 
már gyerek korában megtanulta sze­
retni hazáját, melyet édes anyja mé- 
héböl magába szívott, melyet szeretett 
tanítói még nagyobbra növeltek szivé­
ben, ekkor férfi kort érvén, fájdalma­
san tapasztalja, hogy kötelességét bár­
milyen híven teljesiti is a szeretett ha­
záért, jogait nem gyakorolhatja !

Jog és kötelesség 1 Ezen két szó 
ról akarok elöltetek beszélni. Vegyük 
először a kötelességet. Kötelességéi 
megteszi minden hon polgár, az alsó 
néposztály éppen úgy, mint a közép 
és a felső néposztály ; sőt vannak rá 
példák, hogy még jobban, mert egyet­
len fiaikat, utolsó párnájokat, buzájo- 
kat is elveszik a haza oltárára.

sikeres tettekkel működő Frank Dezső 
debreczcni szabó iparost.

Azonban, midőn a debreezeni szé­
kelymentő mozgalmakról és kísérletekről, 
midőn a tunyhaságba és mély álomba 
merült nagy magyar központnak az éb- 
resztgetóséről irok, méltatlanságot követ­
nék el, ha a leglelkesebb debreezeni szé­
kelyt, a székelyügyek fáradhatatlan, min­
den akadálylyai megküzdő mozgatóját, a 
székely társulati ügyvezető alelnököt, Szé­
kely Ferencz felmérési felügyelőt, a tipi­
kus székely urat fel nem említeném ; sőt 
a legnagyobb dicsérettel, elösmeréssel em­
lítem fel ezt az élelmes, ötletes, a nemes­
ügy érdekében minden alkalmat eszélye- 
sen kihasználó, legönzetlenebb hazafit; 
a ki ujságczikkel, szóval, tettekkel egyen­
lően iparkodik fentartani Debreczen ér­
deklődését a székelység, a mi legszebb, 
erőteljesebb véreink ügye iránt. Inas gye­
rekeket, cselédséget közvetít. Rajok atyjok 
helyett is felügyel, még a ruházatokról is 
gondoskodik és ellenőrzi, hogy a bérezés 
föld kis csemetéivel emberségesen bánja­
nak. Piaczot teremt a székely czikkeknek, 
országra kiterjedő levelezést tolytat, még 
az újságba is czikkezik. Igazán bámulom 
ezt a száz kezű, százcszii, a rajongásig lelkes 
és amellett amerikaiasan furfangos és élel­
mes székely úri embert, a kinél a faj sze­
retet nagyobb, lelkesebb apostolát mosta 
nában nem ösmortem sehol.

— Bácsi! . • • Ez, a mi szikár, csil 
logós szemű, éle mes székely urunknak a 
szavajárása és a kit igy megszólít, azt

nem is engedi el addig, a mig oda nem 
hajlik a szegény székely testvérek ügyé­
hez. Én igazán bámulom és a nagy nem­
zeti ügyért küzdők között az első helyre 
helyezem ezt az okos, nemes székelyt, a 
ki itt Debreczenben is képes sikereket 
felmutatni és kierőszakolni. A podvas fá­
ból is tüzet csihol ez az igazi székely.

Szabad Hajdú.

Mert igy szól az adóhajtó :
— A haza éhes : ez a búza kell 

neki ! A haza fázik: ez az ágy kell 
neki 1

Es az az alsó néposztálybeli em­
ber, aki midőn már mindenét a hazá­
jáért adta, búskomoran megsimitja hom­
lokát és igy szól:

— íme én mindenemet a hazámért 
adtam és nekem még sincs jogom a 
törvényhozásban, majd jobbját ma­
gasra emelvén, elérzékenyülve igy kiált 
fel : — nem I ezt nem tűröm tovább. 
Lemondani a nemzeti jogról nemzeti 
öngyilkosság; de ki akar meghalni, 
hiszen a jog a nemzet élettétele. 
Szárny nélkül madár élet, gyökér nél­
kül növény élet, honpolgár jog nélkül 
nincsen ; de mi is volna nemzetünk 
jog nélkül? Egy csorda! Pedig ki akar 
barom lenni ? Hiszen a miként nin­
csen rothadt gyémánt, úgy nem lesz 
soha csordává elaljasodott — Magyar- 
ország.

És mit fogtok mivelni ti, kik nem 
értitek meg a kornak szellemét ? Ta­
lán kiköszörülitek a szuronyaitokat ? 
Botor és kétségbeesett szándék volna 
ez. Hisz a szuronyok nem a minisz­
terek és az udvari lakájok kezében 
hanem a nemzet fiainak a kezében, 
vannak ! Ezt talán csak megértitek ! 
Mert tiró!átok beszélek méltóságos, 
kegyelmes urak ; kik jövedelmeitek 
millióit többnyire idegen földön pa­
zaroljátok ei; és midőn azok az alsó 
néposztálybeliek, akik megkeresik nék- 
tek azokat a milliókat, akik a társa­
dalmat fentartják, segélyért hozzátok

Hazafelé.
Jöttem a pusztáról az ősszel, a hol 

ispánkodtam a tengeri dózmálás körül. 
Az ut nagyon jó volt, leszállottam a szekér­
ről, csokorba téptem az árokpart virágait. 
Milyenek ezek a mezei virágok Istenem, 
milyen nagyon szépek ; harmatos gyönge 
füzérben nyílik a butykóró, s mintha apró, 
rózsaszínű pillangó szárnyakkal volna be­
hintve, olyan,a gelicze tövis. Vagy csak 
itt ilyenek ? En nem tudom, de azt hiszem, 
hogy másfelé a szemérem virág se nyílik. 
A mi egy gyönyörűséges szép növény — 
hamvas zöld, a levele filigrán osipkézetü, 
a virága ernyős, hófehér, mint egy kisebb 
fajta tányér akkora, a közepén, mint egy 
piczinyko diszgomb annyi folt, mint a 
megaludott vér olyan szinti.

Azt beszélik a régi öregek, hogy az 
ezelőtt való időkben, most már ősz emberek 
gyermekkorában, a szemérem virág közepe 
még olyan volt, mint egy tallér, vagy még 
annál is nagyobb ; de azóta — csudára 
folytonosan kisebbodik és beszélik szo­
morúan az atyáról fiúra szálló prófócziát,

hogy mire a virág kis piros közepe vég­
képpen eltűnik — nem ismeri senki azt 
az erényt, a minek a nevét e virág viseli.

Hazafelé jöttem — mondom és a 
csillogós őszi délelőtt elborított édes, csön­
des idylli hangulattal. A kaszálókon tarka 
tehenek, virgoncz borjucskák legelésztek 
csöndesen, nagyokat csörditett ostorával a 
pásztor gyerek ; a tarlókon hamvas sze­
der kékellett és a levegőben puha ökör­
nyál szállott. Olyan közönséges kép, s 
talán e villanyossággal telített, ideges szá­
zad gyermekeinek unalmas, gyűlölt de én 
könnyű szívvel, minden kicsinyes önző 
érzéstől megtisztult lélekkel bámultam azt 
a már olyan sokszor látott, mosolygó tá­
jat .. . És úgy éreztem, hogy imádkozom
— valami körvonalozhatatlan fohászkodás 
az a naphoz, a tarlókhoz, a vadvirágok­
hoz, elemezhetetlen hálaadás, hogy füvek, 
fák nevetnek reám és én megértem az ő 
szavokat; hogy mosolygások nyomán régi 
időkről való mondák támadnak életre 
agyamban, mondák, a melyek századokon 
át szállottak szájról-szájra, egy pásztor- 
tüzvilágos pusztai éjszakán eljutottak hoz­
zám és most a virágillatban, napsugárban 
megelevenedtek újra, hogy szinte látom 
öreg bátyámat, sok esztendeig való fele­
sünket, mint meséli mondogatja . . .

— Rém sok hitetlen pogányok törtek 
Nánás városára, vagy mit beszélek, hi­
szen kis falu volt még, két-háromszáz há­
zat ha számlált, do annyit is alig. Sze­
gény szabad hajdúk földönfutók lettünk
— a rétségen, nádasokon bujkált a ki tu 
dott. Czifra nevű basa parancsolt a törö-
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kiáltanak, hogy kevés a munkabér 
ti bedugjátok füleiteket ; sőt az még 
nem elég, hanem még legszentebb 
jogaiktól is megfosztjátok őket; mert 
felejtitek a Jézus Krisztust, a tanítvá­
nyokat, pedig ezekről meggyőződhet­
nétek, hogy bizony ezek nem voltak 
főherczegek, sem generálisok, sem pe­
dig valami rendjeles méltóságos urak ; 
hanem egyszerű vátnszedök, kisiparo­
sok, mesteremberek, föld népe voltak ! 
Nem csillogó dis/.magyarban jártak ; 
hanem mezítláb 1 Mégis ezek a név­
telen nyomorultak szembe szállottak 
az akkor ismert világ egész hatalmá­
val ! Mi volt a fegyverük ? Az Igaz­
ság ! 1

Igen az Igazság! És bár köve­
tőiket tűzzel vassal üldözte a hata­
lom, az a világ, a melylyel szembe 
szállottak, ime porba o előtt az igaz 
ság láthatatlan fegyvere előtt ; tehát a 
mi nemzeti igazságunk is győzni fog, 
mert az Isteni jóság minden igazságot 
oltalmaz.

K. Imre.

Festett világ.
[Séta a tárlaton.]

IV.
A hajdúságon minden törzsökös ház­

nál előkerül a kopott nyereg, korhadt hü 
velyes csorba kard, iromba, va;kupakos fejú 
ősi pisztoly, szaggatott, sárga leveles his tö­

köknek, ki se tudta azt a föld népe mon­
dani, mégis Kokasnak nevezgettók, mert 
ehhez húzott legjobban.

Hogy a falu alá dombot, hogy há­
nyatott, hogy tiz szép szűz leányt össze, 
hogy szedett, ezt már elbeszéltem ; deli 
hajdufiak, hogy űzték, el innen, arról is 
esett szó. Hanem a futásba elvittek egy 
leányt, lóhátra ültették, elvágtattak vele, 
ki se vette észre a nagy hajczihőben. Sze­
gény kis leányka kiáltni se tudott, az esz­
méletét is lehet felvesztette, arra ocsúdott 
fel, mikor a rut török csókjával illette. 
De már akkor messze jártak a határba. 
Elvagy már te veszve gyönge kis leányka.

De csak ilyen a hajduvér, ha rózsa­
színű is, hogyha csak asszonyt erekben 
folyik is, a töröknek czifra handsár volt 
az öve,^ mellett gyönge kézzel kirántotta 
és omló vére az ut virágait megfestette 
hajnalszinü bíboros pirosra.

Még addig a szemérem virág liliom- 
szinü volt, hófehér tiszta, s közepét szűz 
leány vére festette pirosra és a virág meg­
őrizte a hulló vórszínet a lányszemérem 
emlékére ...

Gyönyörűséges növény a szemérem 
virág, hamvas zöld levele filigrán csip- 
kézetü, ernyős fehér a virága, a közepén 
kicsi folttal, a mi mint a megaludott vér, 
éppen olyan "szinti. Az ezelőtt való idők­
ben, mint egy tallér akkora volta közepe, 
de mindég-mindég kisebbedik és atyáról, 
fiúra száll a szomorú jóslat : Mikorra a 
virágközepe tökéletesen eltűnik, elmúlik a 
földről az az erény is, a miről a virágot 
nevezik . . .

riás könyv és a szájról-szájra öröködő ha­
gyományok. Én is játszadoztam azokkal a 
régi lomokkal és a hamar alkonyodé hoszu 
téli estéken, a boglyakemoncze enyhénél fel 
gyűlt képzelgéssel én is sokat hallgattam a 
beszélgetést vitézeinkről. Ezen képeknek, 
ezen hagyományoknak a bűvköréből már ón 
nem bírok elszakadni, gyermekkori emlő 
ke mböl a szétszakadt pánczélingnek rozsdá­
mé rta szemei mindenhol magános gyalog­
osamra botladoznak . . .

Ezért keresem én a tárlaton is az 
ojyan festményt, mely mohos időket, nem 
z • i mu lunkat örökíti. Fájdalom, ebben a 
gyönyörűségben ritkán van reszem. Kevés 
fertőnk van, a kit megihlet a daliás idő 
De meg kevesebb, a ki meg rtetni, megele 
veniteni is tudja azt ; a tájat bárki meg 
festheti,-az élet figuráit hátid ellesheti, ha­
nem a nemzed történelem magyarázásához, 
megjelenítéséhez a hagyományos családi 
nevelés által megihletett törzsökös magyar 
tehetség és lélek szükséges, ki a szülők 
ajkával és tekintetével az ősi időkbe vissza­
üt, ki nemcsak a külsőségeit képes vissza 

adni a mohos időknek, hanem annak szel 
lemér, a korszellemet is magyarázni, meg­
fejteni képes ecsetvonásaival.

A mi történeti festőink megelégszenek 
többé, vagy kövesbe leikiösmeretes jelmez- 
tanulmányokkal ! És másként nem is kép­
ző ik el a magyart, mint diszmentés, disz- 
nadrágos, diszcsattos piperkőcz hadnak, mi­
lyeneket parádésabb főispáni beiktatások 
alkalmával láthatni. Pedig a csata, a förge- 
leges vész megnyűtte, lerongyolta a daliát 
üstben, ruházatban akkor is, mint ma az 
ázsiai sanezokban hasaló kopott, rongyos, 
ebes halavany hadfiakat ; de mar az i yen 
igazságnak visszaadásai hiáb m várnók pik­
torainktól. Itt van például a debreczeui tár­

laton Greguss Imrének a gróf Starhem- 
berg elfogatását ábrázolni akaró (2. sz.) 
festménye. A Rákóczi szabadságharca ezen 
dicső jelenetét örökitö festményről a nézők 
egyike (pedig úri ember volt I) azt magya- 
rázgutta ki, hogy azok a vörös kaczabajus 
kuruezok a diszkiseretei annak az előkelő 
ruhazüiu német idegennek . . .

Bizony „Staromberg“ grólnak, a hires 
labanc,: fővezérnek, akit kísérőivel meglepve, 
viharként ie-ujió ö szecs^pas után foglak el 
a kuruez Rácz Miskaek, nem voit ám ilyeo 
előkelő, peuzkes a föllépésé. Mert miközben 
a kísérő labanczait agyonvertek, mogszab- 
őalták, néhány ütlegel kapott Miska vite- 
zóktől a kevely „Starombtrg“ generalis is.

Vér folyt ott Holttestek hevertek ott. 
VIegiépászott, megtört alak volt ott a peczkes 
osztrák fővezér is I Magok a vakmerő, az 
elszánt, a rettenetes kuruezok pedig kopott, 
szaggatott vitézek, kik erdőív vadmezőn, 
ingoványos réteken át bujkálva hatoltak az 
önhitt, a gyanútlan osztrák fővezérig . . . 
Az a bandérium, amely hintáját körűlraj 
zolta, nem ilyen főispánt fogadó, nyalka ur- 
livas csoport, de véres öklü, rettenetes öklü 
kopott kuruezokbói viharzolt elő.

Ennél még kevesebb becsesei, semmifele 
történeti jelentőséggel nem bir Grogusnak 
másik, a 14-ik számú festménye ... A ba­
bonás kuruez 1 Ennek a nyakigláb, pakíong 
vitéznek semmi köze a kuruez korhoz I A 
estő csak a ruha kedvéért nevezte ki ezt 

a nyakigláb modellt — babonás kurucznak .. .
A harmadik festményén, a mely itt leg­

nagyobb vászna, a Rákóczi Ferencz Kiev 
ien (20 sz.) czimzósü festményén, Greguss 
Imre jóczélzatu ecsetjével már inkább kö­
zelebb tapogatódzik magyar szivünk köz- és 
érzésvilágunkhoz. A legnemesebb, a legszebb

magyar daliát, szabadsághős gyönyörű feje­
delmünket, nagy Rákóczi Ferenczet állítja 
elénk bujdosó vitézeivel. Nagyon helytelení­
teni lehet, hogy ezt a festményt ennyire 
homályba, felredugták. Ez elsőbb he yet is 
megérdemelt voma és mint sikerültebb Rá- 
kóczy kepéink egyiket, sajnos, hogy Debre- 
czenbeu nem tartja vissza a varos, a kol­
légium, vagy a kaszinó ; h Jutt számolni 
keilene azzal is, hogy fölépül a debreceni 
kultúrpalota és abban majd helyet kell szó 
ritani a képtárnak is . . .

Jászay hatásosan, kifejozésteljesen fes­
tett meg egy jellegzetes magyar aiczu kuru 
ezot (12 sz.), ki a czigány nótája mellett, 
a kuruez nóta hangjainál mereng. Ezt a képet 
magyarázat nélkül is megérti minden magyar­
ember.

A történeti festmények közó sorozhat­
nánk még Pataki Régi Miklós huszárját 
(39 sz.); de ezze a rokkant lovu, elrajzolt 
szerencsétlen perzekutorral nem lehet ilyen 
magasabb szempontból foglalkozni.

Még Kriesch Aladár mázgált a vá­
szonra olyan festményt, a mely históriai 
vonatkozású volna. A 150 számú festmény, 
a mely igen érdekes képrejtvény, szerin­
tem esőtől megszorított dézsás oláhokat 
ábrázolhat, a festő „kuruez őrjáratnak“ 
nevezi; hogy a közönség pedig mi mindent 
néz ki belőle, altnak a lenyomására már 
sem időnk, sem terünk. .

A történelmi festészetünk valóban 
szegényesen van képviselve ezen a tárlaton !

Vármegyénk és vidéke.
Hajduvármegye független és igaz

érzésű megyebizottsági tagjait e helyen 
is felhívjuk, hogy a deczember 15-diki 
vármegyegyülésen pontos időben meg- 
, elenjenek s a gróf Tisza István mi­
niszterelnök ellen beadott bizalmatlan­
sági indítvány letárgyalásáig a közgyű­
lési teremben tartózkodjanak.

Hajdumegye közgyűlése. A vár­
hegye deezembcr 15 en tartandó közgyűlé­
sének targysorozatat már szétküldték a bi­
zottsági tagoknak. Kovács Gyu a és társai­
nak azon indítványa, hogy Törvénytipró 
Tisza kormánynak bizalmatlanságot szavaz­
zon a megyegyülós, a tárgysorozat 14. 
pontjaként szerepel, még a tiszaszegi rév- 
íez csináltatandó komp ügye is előtte van. 

A tárgysorozat egyébként 76 tárgyat ölel 
fel. A legfontosabb a megyei telefonhálózat 
üs-ye.

Fizesse meg tartozását a köz­
ség. Csire Mihály hajdusámsoni lakos udva 
rabol néhány négyszögé nyi területet elvett 
a község elöljárósága, de az árát nem fi­
zette meg. A napokban késő éjjel éktelen 
orditozáisul verte fel a község lakóit békés 
szendergésökből Csire Mihály, miután előbb 
jó! bekópeP. A csendőrőrjárat csendességre 
I igyelmeztette, de a magyar kijelentette, 
hogy addig, amig a község neki adósa, 
addig mindig fel fogja verni a községet és 
lármázni fog. A község elöljárósága most 
már mit tegyen ? A közbékesség kedvéért 
kifizeti a lármás magyart.

Kivándorlás Hajdndorogról a ki­
vándorlás Hajdudorogról ijesztő mér­
veket kezd ölteni. Eddig már száznál 
többen vándoroltak ki Amerikába, de 
még többen készülnek a tél folyamán.Deák Juliska.

Chvlinski fív. Utóda a legfényesebb művészi Ízlést is kielégítő fén;
* . képez mérsékelt árak mellett készülnek.

fényképészeti műterme rT .............................__________ Ugyanott olajmestményeki akvarellek, fénykéi
DEBRECZEN, Piacz-ntcza 41. sz. alatt nagyítások és oleograflák is a legszebb kivitelben készülné
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Két nap alatt 30 dorogi lakos kért 
lyabban útlevelet; pénteken 18, szom-| 
baton 12 kérvény érkezett a megyé­
hez. A dorogi városházán egyik ki­
vándorló a másiknak adja a kilincset 
nap nap után: mind Amerikába kér 
útlevelet. Ha ez igy tart, ekkor a me­
zei munkához idegenből kell hozatni 
munkásokat a tavaszszal, mert nem 
lesz munkaerő.

Betörés. Cs. Sándor László sámsoni 
gazda kamarájába éjjel betörtek és 70 ko 
róna értékű burgonyát onnan elloptak. A 
megindított nyomozás eredményeként elfog 
ták Barát István, Rákovics István és 
Gyarmati Imre ottani lakosokat, kik a 
lopást beismerték.

öngyilkosság. Nagy-Létáról jelenti 
tudósitónk, hogy Orvos József odavaló 
parasztgazda öngyilkosságot követett el. 
Felakasztotta magát a szobájában s mire 
levágták már halva volt.

öngyilkos gyermek. Ottomány 
községben pár nappal ezelőtt eltűnt Csokmai 
Miklós jómódú parasztgazdának hasonló 
nevű 16 esztendős fia. A szülők össze 
vissza keresték, de csak most napok múl­
tán találták meg a kertek alatt egy fára 
fölakasztva. Az orvosi vizsgálat megállapi 
tóttá, hogy a gyermek kétséget kizárólag 
öngyilkosságot követett el. Az öngyilkosság 
okául azt em'egetik, hogy a fiút a szül i 
keményen megdorgálták. Az esetről jelen­
tést tettek a királyi ügyészségnek.

Politikai híreink.
— Budapest, deczember 10. —
Az ellenzéki táborból.

Ma délelőtt kilencz órakor ismét talál­
koztak a függetlenségi párt helyiségében az 
ellenzéki pártok. Nem tartottak formális ér­
tekezletet, hanem megbeszélték az elkövet 
kező napok várható eseményeit. A hangulat 
komoly, elszánt és mindé re kész. •

— Perczel homlokára odasütöttók a hé 
lyeget ! — mondták. — Ha van benne sze­
mérem, e!takarodik. Ha nincsen, úgy kér 
gessük ki a Házból. Az'ellenzék úgy érte­
sült, hogy az országgyűlést egybehívó királyi 
kézirat a ho'napi hivatalos lapban jelenik 
meg, Holnap az ellenzék nagy része elszé- 
led vidékre, hogy nép^yiiléseken hndesse a 
nemzet igazát, de hó főn reggel már talál­
koznak a függetlenségi körben, ahol össze­
jövetel lesz, hétfőn este hat órakor pedig 
értekezletet tartanak, amelyre az összes el­
lenzéki pártok minden egyes tagja köteles 
megjelenni. Ma délelőtt megválasztották a 
holnapi népgyülések képviselő-szónokait. Az 
ellenzék részéről a következők vesznek részt 
népgytiléseken :

Pozsony : Kossuth Ferencz, gr. Apponyi 
Albert, Rakovszky István, Gulner Gyula, 
gróf Bethlen Bálint, gróf Batthyány Tiva­
dar, Sághy Gyula, Leszkay Gyula, Hege­
dűs Károly, Molnár János.

Újvidék : Vázsonyi Vilmos, Günther 
Antal.

Perbek : Gróf Zichy Miklós, gróf Zichy 
Vladimir, Sebess Dénes, Kálosy József, 
Thaly Ferencz. Egry Béla, Bakó József, 
Kecskeméthy Ferencz.

Dombóvár : Hentaller Lajos. Boda Vil­
mos Ráth Endre, Jankovich Béla.

Törökszentmiklós : Papp Elek, Bakonyi 
Samu.

Nagyenyed : Barabás Béla, Bedőht'zy 
János, Gál Sándor, Vertán Endre.

Tata : Kelemen Béla, Hoek János, Rá­
kosi Viktor.

Tornallya : Putnoki Mór, Molnár Ákos, 
Sturmán György, Htunmersberg László.

Szarvas : Nagy Sándor, (nagylaki), Ju>th 
Gyula, Nősz Gyula.

Szili : K cskovits Géza Chernél Gyula, 
Kapotsty Jenő, Obolicsányi László.

Nagykáta : Rátb Endre, Lengyel Zoltán, 
Sümegi Vilmos. Szemere Huba.

Királyhelmeez : Szuiay László, Bene­
dek János.

Holnap tartja Nessi Pál is a be zámo 
lóját Tabon, ahová Olay Lajos és Mólnál 
Jenő kisérik el.

Az ellenzékhez ma is nagy számmal 
jöttek üdvözlések a vidékről. Feliratoka) 
küldtek : a csanád apálhi Ikisebbv; gyoru 
földmívelők és földmivelő munkások egy 
lete, akik arra is kérik az ellenzéket, 
hogy népgyülést tartson náluk, a karczagi 
ellenzék, Pacsér község független polgárai, 
Székesfehérvár honszerető diákjai és n 
szegedi ellenzék.

Nem leaz téli válasstás.
Tehát nem lesznek tóli választá­

sok, akár bukik Tisza, akár nem. Ha 
Tisza ki tudja erőszakolni az indem* 
nitást, a Házat csak el fogja napolni 
királyi kézirat nélkül. Az elnapolás tar­
tama alatt a lex Dániel segítségével rö­
vid utón kiküldött huszonegyes bízott

Peresei, mint túrt nr.
Perezei, a derék házelnököt innen is, 

onnan is üdvözlik a jó hazafiak, de magá­
ban a kormánypártban sokan sanda szem­
mel nézik ezt az urat. Ha jól tudjuk, Mira- 
beau mondta a demokrácziáról, hogy sze­
reti, de a detnokratókkal nem akar érint­
kezni, mert — nem illatosak. Úgy látszik, 
hogy a kormánypárt egyik része igy van az 
erőszak tényével és ennek eszközeivel. For­
mális küldöttséget menesztettek Tiszához, 
hogy ejtse el Perozelt; de Tisza az mondta, 
hogy ez a jelen pillanatban gyengeség jele 
volna és ezért kéri híveit, hogy tűrjék még 
egy darabig Perczel urat, majd később 
lesz alkalom, hogy kitehvssék a szeretett 
el lök i-zürét

Kilépendök és kilépettek.
A kilépendök között az öreg 

Szentiványi volt kuruez brigadérost 
emlegetik, a ki már két héttel ezelőtt 
irta meg kilépési nyilatkozatát és le­
velét a választóihoz, de Tisza azzal 
tartotta vissza, hogy további erőszak 
nem lesz és hogy majd békés me­
derbe terelődik minden. Az újabb erő­
szaknak legkisebb előjele Szentiványit 
és társait már nem fogja a kormány­
pártban találni.

A kilépettek pedig gróf Andrássy 
Gyula elnöklásével ma este értekezle­
tet tartanak, melyen szabályozzák az 
álláspontjukat a képviselöház megkez­
dődő üléseivel szemben. Gróf And­
rássy Gyula ötödmagával a délelőtti 
órákban a Nemzeti Kaszinóban idő­

ság elkészíti a végleges házszabály! és|zött. ügy értesülünk, hogy a kilépet- 
csak ennek kierőszakolása után lesz­
nek a választások, vagyis legkorábban 
márczius végén. Ha Tisza bukik, ak­
kor még újév előtt bukik ; utódja in- 
demnitást mindenesetre kap és akkor 
egyáltalában nem lesznek választások.
Tisza, aki maradásra számit, féléves 
indemnitást fog keresztül dánie- 
lezni, hogy ideje legyen a további 
dolgokra és ne kelljen minden har­
madnap a kipróbált erőszakot megis­
mételni, mert az ország végre mégis 
egyértelemmel meg találja unni a min­
dennapi erőszakot.

Ujjongd nak a farkasok.
Nagy most az egység a kormánypárt­

ban és óriásit tapsoltak tegnap este a Lloyd- 
klubbsn ; legalább igy zengik a ma reggel 
megjelent kormánypárti hirharangok. Van 
szerenesénk némi lohasztó anyaggal szol­
gálni. A kormánypárt tegnap esti értekezle­
tének elején sokkal többen voltak, mint a 
végón ; a miniszterelnök beszéde alatt sokan 
elmentek, daczára annak, hogy az ajtóban 
a buzgó apostolok le akarták őket fogni.
Végű! csak azok maradtak, akik minden 
kormány mellett végiglármáznak és hasonló 
zajjal fogadják az uj kormányokat is. Ezen­
felül arról is értesülünk, hogy jövő kedden 
megindul a második szecesszió, melynek so­
rán a kormány többsége alighanem tömör 
és egységes kisebbségre fog olvadni. Ez az 
a hires egységes párt, a mely oly hangosan 
tapsol és éljenez, hogy megrikatja az öreg 
Podmaniczkyt.

tek nem alakítanak külön pártot, ha­
nem a házszabályrevizió kérdésében, 
amíg az erőszak nem korrigáltatott s 
az alkotmány ellen való merényletet 
meg nem torolták, az ellenzékkel sza­
vaznak.

Osztrák válság.
Bécsből jelentik telefonon. Az osztrák 

hivatalos lap mai száma jelenti a reiehsrath 
elnapolását. Úgy látszik kezdik a kormány­
zást szük-ógrendelettel.

Kőrber miniszterelnök holnap dél­
előtt tiz órakor ő felsége elé terjeszti a 
kabinet lemondását.

A lemondást, mint tudósitónk jelenti, 
nem veszi tudomásul a császár és az ügyek 
vezetését rábízza újra Körberre. A minisz­
terelnök ma délelőtt Lueger polgármestert 
fogadta, a kivel csaknem másfél órán át 
értekezett.

A szerb trónörökös eltűnt.
Udvari botráuy Szerbiében.

Az .Egyetértés* mai száma szenzácziöt 
közöl a szerb királyi udvar titkaiból.

Nem kisebb dologról van szó, mint­
hogy a szerb trónörökös megszökött Bel- 
grádból. Bécsbe ment, ahol a szeretője 
Gyorgyevi'.s Derzanka nevű színésznő tar­
tózkodik.

Belgrád, deczember 9.
A szerb fővárosban napok óta 

egész nyíltan beszélnek arról az eset­
ről, melynek hőse a trónörökös, György

Fabrique de Montres 8 Jour» Systeme Brevetes Suisse.
Képviselete: Ezen zsebórák a legpontosabbak égés«: modern favonbaw

Horváth óramüvesnél «n«pt»»»» eBy«.«r feine«., dók. ==
Debrecen, HaW.n-utcza 2. EgÓSZ OlCSÓ átakOH. 2 ÓVÍ jÓtálláSSül.
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herczeg és a melyben rajta kívül még 
egy szép szerb színésznő játszik sze 
repet. Az eset most jutott nyilvános­
ságra és nem csekély feltűnést keltett.
A fiatal trónörökös igen népszerű Bel- 
grádban és kiváló szellemi képességei­
től sokat remélnek. Természetes dolog, 
hogy a Karagyorgyevics-esalád e nagy 
feladatra hivatott hajtásának minden 
lépése érdekli a szerb népet. Es igy 
könnyű elképzelni azt az izgalmat, 
ami erőt vett Belgrád lakosságán, mi­
kor pár nap előtt kitudódott, hogy a 
trónörökös eltűnt.

A királyi palotában is nagy volt 
a zavar. Ott ugyan rögtön tudták, hogy 
György herczeg hová ment, de éppen 
emiatt volt nagy a király és környe­
zetének az izgalma. A herczeg neve­
lője, egy előkelő franczia tiszt tett je­
lentést a dologról a királynak és rög­
tön azt is megmondta, hogy a fiatal 
trónörökös kora hajnalban elhagyva 
lakosztályát, a Budapest felé induló 
gyorsvonatra ült. Utazásának czélja — 
Bécs.

Most már világos volt az is, hogy 
miért és mi czélból tette a trónörökös 
a titkos utat. Bécsben lakik ugyanis a 
belgrádi nemzeti színháznak az a bá­
jos tagja, kihez György herczeget egy 
szenvedélyes érzés szálai fűzik : Győr- 
gyevics Deszanka. A gyönyörű asz* 
szony talán az első percztöl fogva, 
hogy a belgrádi színházban meglátta, 
szerelemre lobbantotta az ifjú herczeg 
szivét. A fiatalság heves felindulásában 
György herczeg nem volt eléggé óvatos, 
így aztán az udvarnál csakhamar ki­
tudták, hogy miért megy a trónörökös 
minden olyan darabhoz, ahol a szép 
Gyorgyevics Deszanka fellép. Az ud­
varnál gyorsan határoztak és e hatá­
rozat eredménye az volt, hogy Gyor­
gyevics Deszankának el kellett hagynia 
Belgrádot. Bécsbe ment és egy előkelő 
belvárosi szállóban telepedett meg.

Hónapok teltek el, de György her­
czeg szivében nem aludt ki a vágy, 
hogy újra lássa szerelnie tárgyát. 
Régóta készülődhetett már a bécsi útra, 
hogy olyan akadálytalanul, olyan si­
mán ment titkos távozása. Hogy vi­
szontláthatta-e Gyorgyevics Deszankát, 
arról nem tud a krónika. Ellenben alig 
tölthetett két napot a császárvárosban 
György herczeg, mikor megérkezett a 
szigorú nagybácsi: dr. r-enadovies Jása, 
a király unokafivére és titkára. Nena- 
dovicsnak sikerült megtudnia, hogy hol 
tartózkodik György herczeg. Rá is 
talált és — nem tudni mi módon, de 
hamarosan, — rábírta, hogy térjen 
vele vissza Belgrádba.

A dolog nem maradhatott titok­
ban és ma már Belgrádban általáno 
san beszélik az eset részleteit is.

Mulatságos a dologban az, hogy

UJ üzlet megnyitás.
Van szerencsém a n. é. közön ég szives tudo­

mására hozni, hogy a gróf Dégenfeld-tércn [Kenyér- 
piaci] újonnan épült palotában a mai kor igényei­
éit megfelelő

ugyanakkor, mikor dr Nenadovics, a 
szerb kabinetiroda fönöke Bécsben 
időzött, a bécsi szerb követségen vál­
ság volt. Hire járt, hogy Vuics követ­
nek meg kell válnia állásától. Egyes 
bécsi lapok dr. Nenadovics bécsi tar­
tózkodását a követ-kérdéssel hozták 
kapcsolatba. Erre a szerb követség ré­
széről félhivatalosan azt közöltették, 
hogy dr. Nenadovics magánügyek 
miatt időzik Bécsben.

Most kiderült, hogy mik voltak 
ezek a magánügyek.

SZÍNHÁZ.

Folyó szám 82. Bérletszünetben,
Debrcczon, szombat, 1904. évi decz. 11-én : 

déluUln 3 órakor félhelyárakkal :

Néni.
100 aranyéval jutalmazott népszínmű 3 fel­

vonásban. Irta Foliinusz Aurél.
Személyek : Kreuzer Michel, gazdag sváb pa­

raszt — Faragó Ödön. Náni, Szepi gyermekei —
Krémemé Lili, Krémer Jenő. özv. Molnár Jánosné, 
korcsmárosné — Ebergényiné. Józsi, Bódi gyerme­
kei — Mezei Andor, Virágháti Lajos. Szilárd Péter, 
földbirtokos — Szilágyi Aladár. Róza, leánya —
Szabó Irma. Lupi bácsi, ügyvéd — Sebestyén Géza.
Sándor, fia jogász — Osortoe Gyula stb

Folyó szám 83 Bérletszünet.
Este 7V2 órakor rendes helyárakkal, először:

Az áldozati bárány.
Bohózat 3 felvonásban. Irta : Walther 0. és 

Stein L. Fordította : Dr. Komor Gyula.
Személyek : Bodó Péter, nagybirtokos — Gsiky 

László. Konstánczia, neje — Arday Ida. Adél, leá­
nyuk — P. Menszáros Margit. Ifj. Bodó Jancsi, 
erdészgyakornok — Iványi Antal. Varasdy Elemér, 
mérnök — Palágyi Lajos. Nagy Sándor — Szilágyi 
Aladár. Hilda, leánya — Szabó Irma. Kutykuruty 
Inoczenczin — Püspöky Rózsi. Bárány Ottó, tanár 
— Faragó Ödön. Lucza, neje — Jeszenszkiné Irén.
Bilinszky Vanda, műlovarnő — Rományi Mária.
Eörley Andor — Gsortos Gyula. Ferencz, inas —
Virágháti Lajos.

Törtéuik: napjainkban, Bodó birtokán.

Holnap, hétfőn, deczernber hó 12 én, bérlet 
62 ik szám „B*

irány virág.
Operett 3 felvonásban, Irta : Martos Ferencz.

Zár éjét szerzetté : Huszka Jenő.

Jászai Mari Zilahy Gyulához.
Érdekes levél és elösmerés.

Kedves Zsül barátom !
Ma érkeztem csak haza és első 

dolgom neked írni. Abból az alka­
lomból, hogy ezüst koszorúval tisz­
teltek meg az aradiak: hálatelt 
szívvel mondok köszönetét az aradi 
színház mélyen tisztelt közönségé­
nek, irántam tanúsított végtelen jó­
ságáért.

Nem titkolhatom azonban, hogy

női és leány felöltő raktárt nyitottam.
Üzletemben n legújabb Paletók, Havelok, Ragián, Bunda, 

Gallér, Gyermek köpenyek és Szőrme boák a legolcsóbban be 
szerezhetők. — Tisztelettel kérem a t. vevő közönséget saját 
érdekében raktáramat megtekinteni, mert a legcsekélyebb be­
vásárlásnál i tetemes összeget megtaka r

az ilyen nagy megbecsülés, sőt 
ilyen fényes ajándék, melylyel annak 
jeléül engemet megtisztelni kegyes­
kedtek kissé sok; ezért mintegy 
újabb és nagyobb tartozás esik a 
lelkiismeretemre, melyet, úgy ér­
zem : ismét és ismét csak le kell 
fizetnem. A kötelességtudó embert 
embertársai becsülése növeli, mert 
folyton igyekszik bele nőni abba a 
rámába, amelyet jóakarói előlegez­
nek neki,

Csak az a boldog ezen a földön, 
aki nem dolgozik hiába, hát még 
aki munkája méltánylását is meg­
éri ! A túlbecsülés azonban mindég 
egy kis fájdalmat vegyit az én örö­
mömbe. Egy édes szemrehányást, 
mely azt mondja, látod mivé kellett 
volna lenned ! látod mit várnak tő­
led ! Ezentúl ne bitorold e túl nagy 
tisztességet, hanem érdemeld ki va­
lósággal.

így esett a szivemre az aradi 
közönség nagy megbecsülése; bol­
doggá tett, de újabb adósságot rótt 
a lelkiismeretemre. Fogadja köszö- 
netemet mindkeltőért ! Mert, aki ne­
kem dolgot ád, annak vagyok egye­
dül lekötelezettje.

Édes Zilahy collega kérlek add 
tudtára a kedves, a jó aradi közön­
ségnek. Fogadd azonban te is me­
leg köszönetemet azért a rendkí­
vüli munkáért melylyel nagy tragé­
diáimat annyi szeretettel, tudással, 
fáradságot nem kiméivé rendezted 
és beállítottad. Köszönöm neked és 
nagyrabecsült társulatodnak, nagy, 
nehéz munkátokat.

Szívből üdvözöllek ! — Isten ve­
letek !

Hived és tisztelő pályatársatok
Bpest, 1904. deczember 7.

Jászai Kari.
E levéllel együtt három nagyon 

szép fényképet is küldött a művésznő 
gyönyörű dedikatiók kíséretében : Zi­
lahy nénak, Békés Gyulának és Ter- 
nyel Lajosnak.

Makó és a szegedi színház. Sze­
ged város tanácsa a formára való tekintet­
ből mellőzte Makó Lajos kérvényét, pályá­
zatot irat ki a színházra. Ezen nevezetes 
határozattól kapcsolatban a „Szegedi Napló” 
egyebek mellett a következő érdemleges ér­
tesítést írja :

„ A tanácsülés láthatóan a forma sza­
bályszerű betartása érdekében nem adott 
helyet Makó Lajos kérelmének. A látható 
jelek azonban azt látszanak mutatni, hogy 
a hétfői közgyűlésen ismét csak a ma föl­
merült kérdések körül fog vita keletkezni 
és igy még éppen nincs kizárva, hogy a 
közgyűlés mellőzze a pályázatot és Makó 
Lajosnak ítélje a szegedi színházat. A 
következmények fogják megmutatni, hogy 
kivételes helyzetben a forma betüszerinti 
betartása czóihozvezetőbb e, vagy a lényeg 
kidomborodásán alapuló üdvös, radikális 
megoldás ?“

Teljes tisztelettel

Klein
Legolcsóbb bevásárlási forrás. — Dús vá­
laszték női- és leány felöltőkben. - Kérem 

a pontos czlmre ügyelni I

\ Hite : fm ■ m .
*
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Jövőheti műsor. Hétfő Aranyvirág 
Operette. Kedd másodszor Áldozati bárány 
bohózat. Szerda Görög rabszolga operett. 
Csütörtök Heidelbergi diákélet színmű. Pén­
tek Enyingi Török Bálint dráma. Szombat 
Tücsök • le'kép. Vasárnap d. u. Falu rossza 
népszínmű. Vasárnap este először Emigráns 
színmű.

Irodalom és művészet.
Emlékezettük régiekről czimen 

érdekes könyv jelent meg. Dr. Závory Sán­
dor érdemes régi magyar irótársunk irta 
ezt azt <-z érdekes könyvel, a mely Gyomán, 
a Kner téle nyomdában jelent meg. Addig 
mig ösmerletjük, itt közöljük a sokatmondó 
tartalomjegyzéket : Győri Mike, — Vissza 
emlékezéseim Pápára, — Tiiskey uram tu­
dománya. — Mihály ur m. — Zichy Mi­
hályiról SzontpétervároU, — Egy nap a 
három hétből Szentpéterváron, — Vissza­
emlékezés III. Sándor czárra, — Gróf 
Ráday Gedeon stb. (Ára ?).

Barangolások a czime ifjabb 
Móricz Pál sajtó-nyomás alatt levő 
könyvének. A mü még karácsony előtt 
megjelenik. Szerző kéri az érdeklődő­
ket, hogy a megrendelő iveket, vagy 
esetleges megrendeléseiket a folyó- és 
a jövő hét folyamán szíveskedjenek a 
szerző czimére, Vörösmarthi utcza 5. 
szám alá beküldeni.

li az újság ?
— Deczember 10. —

Verhovay lapot indít. Budapesti
tudósítónk Írja : Igen megbízható for­
rásból szereztük a hirt, hogy Polónyi 
Géza lapot indít, a melynek Verhovay 
Gyula lesz a felelős szerkesztője. Ver­
hovay csütörtökön már alkudozott is 
egy nyomdával és megállapodásra ju­
tott. A lap czime „Magyar Haza“ lesz. 
A rég pihenő tűzhányó hegyből vesze­
delmes láva áradat és halálthozö kő­
hullás szakadhat fel az országnyomo- 
ritó osztrák pártra, ha már Verhovay 
Gyula is, az öreg Toldy Miklósként, 
ismét porondra áll és megforgatja 
rettegett tollasbuzogányát.

A kunbajai bíró lakodalma. A 
fényűzés példái között felsorolják ezentúl 
a kunbajai biró lakodalmát is. A talpatlan 
pohár tejjel-mózzei s főleg borral folyó 
hazájában nagy esemény az, ha a kunbajai 
biró — leányának lakodalmát tártját. Mert 
akkor annyi mindenfélének el kell fogyni, 
hegy az ulókor szegényebb gyermeke úgy 
emlékezzék meg erről a lakodalomról, mint 
egy meséskönyvbe illő, hihetetlen mondáról. 
Meg is felelt ennek a követelménynek Beck 
Mátyás biró, elfogyasztatván a vendégekkel 
mindezeket, amint következik :

4 ökröt,
3 hizlalt tinót,
3 kövér sertést,
82 hízott libát,
298 fiatal tyúkot,
700 darab tojást (ennyi kellett csak a 

tésztához!)
40 akó bort,
500 üveg szódavizet,
3 akó feketo kávét.

Négy nap, négy éjszaka egyré ittak, 
egyre ettek és még maradt is valami a 
háznál. Ilyen nagy volt a kunbajai biró la­
kodalma !

Reformruha bál. Érdekes bál volt 
tegnapelőtt Drezdában. A női ruha refor­
málására alakult egyesület propaganda czél- 
jából direkt reíormruha-bált rendezett. A 
bál nagyszerűen sikerült, az egyesület meg 
lehet elégedve az eredményuyel. Az összes 
megje ént hölgyek tűző nélküli reforroruhá- 
ban jelentek meg. De nem csupán olyanok­
ban, amilyeneket már erre miielónk is ismer­
nek, hanem fantasztikusnál fantasztikusabb 
veformruhában. Különösen tizenkét reform- 
ruhaviselet volt, a mely felkeltette a köz­
figyelmet. A bálon csendes demonstráczió 
volt. A nőiszabók mind megjelentek, hogy 
gúnyolódásaikkal tüntessenek a viselet ellen, 
amely szerintük a szabómüvószet, valójában 
azonban a szabóraüvészek zsebeinek rová 
sára eseti, mert a reformruha, bármilyen is 
legyen, mégis csak reformruha és egysze­
rűbb, olcsóbb is, mint az eddigi báli toalet­
tek. A szabótüntetést azonban ellensúlyozták 
az orvosok, akik nagy örömmel látták, hogy 
egészségügyig propagandájuknak mily nagy 
sikere van. Örömüket minden módon ki is 
fejezték és az egyesület inkább hallgat 
ezekre, mint az érdekeikben önző szabókra.

ÚJDONSÁGOK.
DJ gyártelep Debreczenben.

Killer Ede vállalkozása.
Az ismert nevű debreczeni müiparos, 

Killer Ede uj ipartelepet, bútorgyárat léte­
sített Debreezonben, amelyet szombaton dél­
előtt mutatott be a tulajdonos a meghívott 
társaságnak.

Ott voltak : Szabó Kálmán kereske­
delmi és iparkamarai elnök, Szávay Gyula 
titkár, dr. Rédei Rezső, dr. Freund Jenő 
Tóth Kálmán ipartestületi elnök, Szentki­
rályi Tivadar, Győrfy Aladár, Serb Ede, 
Pavlicza Pál, Tóth Kálmán ipartestületi 
jegyző, Kormos Gyula, a sajtó képviselői és 
még számosán.

Az egész telepet megtekintette a nagy­
számú társaság, amelyet a házigazda kalau­
zolt. Legelőször a fűrész, a faragó, a fúró, 
gyaluló, simító, egyenlítő és esztergályozó 
gépeket mutatta be, amelyeket 32 lóerejü 
gőzmotor haj'. A gépeket, melyek bámula­
tos pontossággal vóg/ik a munkát, szaka­
vatott munkások kezelik. E teremben legin­
kább az előkészületi munkát, a kivágásokat, 
esztergáiyozásokat végzik, mig a butorrészek 
összeállítását más műhelyben eszközük az 
asztalosok.

Megmutatták, sőt működésbe hozták a 
32 volta erejű akkumulátort is, amely az 
egész telepet ellátja villanynyal. Külön te­
rem a száritó kamra, ahol a kikészített 
anyagot szorítják ki gőzzel az összeállítás 
előtt.

Debreczen ipari életében nagyjelentő­
ségű az uj gözbutorgyár, amelyhez hasonló 
kevés van az országban. A gyár különösen 
a tömör (masszív) bútorok készítésére fek­
teti a fősulyt.

Több igen szép munka bemutatása után 
a gyártulajdonos Killer Ede az irodahelyi­
ségben reggelivel vendégelte meg a társasá­
got. Felköszöntöket mondtak : Szabó Kál­
mán, %Aczól Géza, Serli Ede, dr. Freund 
Jenő, Tóth Kálmán és Győrfy Aladár. A 
házigazda mondott végül köszönetét a tár

Az uj ipartelepen egyébként már szor­
galmasan dolgoznak a munkások, hogy elis­
merést és dicsőséget szerezzenek a magyar 
iparnak.

— Házasságkötések és eljegy­
zések. Az elmúlt héten a helybeli ál­
lami anyakönyvi, hivatalnál a következők 
kötöttek házasságot: Papp István — Bagoly 
Etelka, Bessenyei Gyula — Nagy Hona, 
Sebők József — Varga Juliánná, Kolonics 
Béla — Bállá Szeréna, Nádasdi János — 
Lyách Mária, Tőkés János — László Eszter, 
Böszörményi József — Balló Róza, Tóth 
György—Tóth Juliánná, Ökrös János— 
Banczi Erzsébet, Varga Gábor—Gömöri 
Erzsébet, Deák István—Piros Eszter, Al­
földi Mihály—Zámbó Zsuzsánna, Czirják 
István—Ladányi Juliánná, Nagy Mihály— 
Balog Ju iánna, Nagy Ferencs—Dézsi Her­
mina, Nagy József—Fekete Róza, Tösér 
Lajos—Juhász Zsuzsánna, Körösi László— 
Baranyi Sara, Szilágyi Lajos—Szabó Mária, 
Fekete Bálint —Boda Erzsébet, Fehér József 
—Sarkadi Eszter, Ivanits Ferencz—Nagy 
Julianna, Ilusi Balázs—Jakab Lidia, Szabó 
Sándor—Pósalaki Zsuzsanna, Bodnár And­
rás—Kiss Róza, Szilagyi István — Egri 
Eszter. Összesen huszonhat pár. — A hét 

I folyamán a helybeli állami anyakönyvi hi­
vatalnál kihirdetés véget jelentkeztek: Skót 

I Sándor Horváth Zsuzsannával, Tóth Sándor 
I Ács Juüánnával, Grünfeld Hermann Reich 
Herminával, Laboncz Mihály Fazekas Bor­
bálával. Munkácsi Ferencz Tatár Gizellával, 
Szeles Sándor Orosz Eszterrel, Vincze La­
jos Szabó Erzsébettel, Balogh József Vásári 
Juüánnával, Virág János Kiss Janka Iloná­
val, Szabó András Tokaji Margittal, Kopá- 
nvi Sándor Nagy Eszterrel, Kegyes István 
Juhász Zsuzsannával, Szabó József Szalontai 
Eszterrel, Boda Imre Varga Ilonával, Végh 
András Molnár Erzsébettel, Kalmár Lajos 
Ungvári Juliannával, Münár Aatal$ Végh 
Juliáuriávaí, Nagy János C-ikos Eszterrel, 
Csige Mihály Fogarasi Sárával.

— Vasárnapi templomosáé. Adven; 
III. vasárnapján a róm. kath. templomban az isten­
tiszteletek sorrendje : Reggel 6 órakor Roráte tartja 
dr. Wolafka Nándor v. püspök prépost plébános ol­
tárbeszéddel ; 7 órakor misézik Mellau István 8 óra­
koregyik egy kegyesrendi tanár a,fógymn. ifjúság ré­
szére 9 órakor nagymise végzi: Nyári Ignácz utánna 
Szabó István prédikál ; háromnegyed 11-kor a Sve- 
tits zárda és az elemi iskolák növendékei jönnek 
szentmisére, melyet Molnár K. Dezső h. igazgató 
mond ; fél iá-kor misézik Kampell József. Délután 
fél 3-kor dr. Wolafka Nándor v. püspök prépost 
plébános keresztény tanítást tart ; 3 órakor lytánia 
utánna Rózsafúzér 5 érakor Jézus Sz. Szive társu­
latának hónapos ájtatosságát végzi Kampell József 
sz. beszéd, körmenet és lytániával.

A gör. kath. kápolnában: 6 órakor reggeli 
istentisztelet ; délelőtt 9 órakor sz. mise ; délután 
fél 3 órakor kereszténytanitás ; 3 órakor vecsernye,
4 órakor rózsafüzér áj tatosság.

Az ágost. hitv. ev. templomban vasárnap d. 
u. 10 órakor az isteutisztele et Materny Lajos föes- 
peres végzi.

— Közjegyzőjelöltek. Néhai Ba­
logh Géza elhunyt királyi közjegyző 
örökére megindult a pályázók közötti 
versengés. Első sorban Papp Sándor 
karczagi királyi közjegyzőt, Papp Elek 
országgyűlési képviselő nagytehetségü 
unokaöcscsét emlegették, de az illető 
nem reflektál a cserére s inkább ma­
rad továbbra is szülővárosa szolgála-saságnak.

jCLÄlZItl ACÁHSk W&** Pebrecsen, Széchenyi-utcza 42 
«VAlUUSUUa Telefon 323. Gyűjtő kocsi.
..............— fehérnemüekre ■ —-fehérnemüekre
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tában. Vannak, kik Szilágyi Imre ügy­
védet és Pallay M. Béla zilahi köz­
jegyzőt tudják és óhajtják, de úgy 
gondoljuk, mindezek felett legtöbb ki­
látása van a debreczeni egyik közjegy­
zői irodának áthelyezés utján elnyeré­
sére Zagyva Lajos jelenleg mezőtúri 
kir. közjegyzőnek, ki már 10 évei köz­
jegyzői pálya mögött áll s kit mint 
Paksy Imre közjegyzői irodájának öt 
éven át Vezetőjét és mint néh. Zagyva 
Imre volt debreczeni jeles reformálni 
lelkész fiát, családi kötelékek is fűzik 
Debrecenhez s a mellett neje is deb­
reczeni születésű úrnő. Városunk tár­
sadalma éa ev. ref. egyházunk min 
denesetre csak nyereségre tesz síért 
ezen áthelyezés folytán.

— Vasárnap délutáni istentisz­
teletek. Homokkertben énekel Karács 
Ferenoz IV. éves tanilőjelöit, előimádságot 
mond Pohár Károly I. éves bibliát magya 
ráz Qilicz Sándor III. éves hittauhallgató, 
utóimádságot mond Korokos Béla I. éves 
hittanhallgaló, a záreneket előadja Mészáros 
Mihály IV. éves tanítója ölt. Oapó-kertben 
énekéi Török János, előimádságot mond 
Létey Menyhért, bib iát magyaráz Miszty 
Mihály, utóimádeágot mond Jójárt István, 
a zárénoiiet előadta Nagy Lajos.

— Csütörtöki felolvasások. A 
rém. kath. főgynmasiumi felolvasó estek 
második e hő 15 én csütörtökön lesz meg­
tartva a szokott helyen éa szokott időben. 
Az érdekesnek ígérkező felolvasó esték Mol­
nár Dezső árvaházi igazgató az „Irmnaeulá 
tárói“ tart szabad előadást, ni t zongora 
kíséret mellett előadott regi Mária énekek 
sorozata vezet be. Ezt követi a költői tollú 
tudós kegyesrendi tanár Divényi Gyula fel 
olvasása „Természeti képek a magyar nép 
költészetben! Utána Domaniczky Tt réz 
urhülgy játszik először magyar népdalokat 
gordonkán, zongora kíséret mellett ; majd 
gordonka szólót. A sikerültnek ígérkező estét 
Mdgyarossy Ferenczné úrnő ének szólója 
zárja be, ki ismert szép hangján magyar 
dalokat fog éneke ni. Az estélyre jegyek 
szerdán reggeltől kezdve leszneu kaphatók 
a Mihnlovi s fele gyógyszertarban, (hol bér 
let jegyen mar most elojegye» hetök) s este 
a pénztárnál. tC/.en kellemesnek s tanulsá- 
gusuaK Ígérkező estet ajánljuk olvasóink 
szives fi*tel neue.

— Gyűlés a tanári körben. A
debreczeni lanari kör szombaton dtmtan 
Uriotta gyűlését, melyen elvezetes és vonzó 
felolvasás ke etében dr. Bessenyey L jós 
a h.ijuubuszoimónyi ev. ref. fogym. á íum 
iiatbl, .eikes tanára a görög nyelv mai i»ni- 
tasáiOi beszélt. A-. eg sz gyűlés a legna­
gyobb érdeklődéssel hahga ta végig a len­
dületes 0.1 ti- ri liivatasanak szere etetői 
tanubizouyságut >evő telő vasast. Az einök 
rneieg szavaksui kösz-nte meg a felolvasó 
nik a szép es tanú sagos do gozaiat.

— Tiata Pista miatt. A legutóbbi 
városi közgyűlésé i tutival vőu g bizalmatlan- 
ságo szavazott Debr ez n köziörvényhaló 
s-.gi bizottság i a Tisza ko manynak es 28. 
szótöbbséggel elvetetlek a tan.ícsnapirendre 
tetéjére vonatkozó indítványát. A független 
érzelmű bizottsági ingok k"z,t érthető ói tér 
mész'-ter nagy vis zatotszést ssült, hogy a 
hivatalnokok a polgármester kivételével, a 
közgyűlés nagy és tekintélyes többségének 
vé.emónye és akarata elien szavaztak, sőt

Juháaz Ignácz ügyvéd élesen ki is kelt a 
közgyűlési szünet alatt ez ellen a főjegyzői 
hivatalban többek jelenlétében. Oláh Karoly 
tanácsnok is jelen volt és köate és Juhász 
Ignácz kőit szenvedélyes szóváltás keletke­
zeit. Mint halljuk, ez a politikai hátterű ügy 
a bíróságot is fogja foglalkoztatni. A tanács 
ügye általános beszéd tárgya a városban.

— A bakák és a Kölcsey hym-
llBSZa. Parányiságában is sokat mondó 
jelenetnek voltunk tanúi az este. He­
gedűs és Sándor Kossuth-utcza 1. 
fényes könykereskedésének kirakatá­
ban egy vevő kedvéért megszólaltat­
ták a gramophont. A váratlan zene meg­
lehetős közönséget csábított a kirakat 
elé, — s mig szemük megakadt a 
tetszetős képen mit a kirakat az ö 
páratlan változatosságában nyújtott, 
addig fülök mohón leste a nagy tükör 
üvegen kiszűrődő zene és énekhan­
gokat. Egyszerre a gép Kölcsey zsól- 
társzerü Hymnuszát adta vissza, s 
mig a hallgató tömeg egy része a 
nedves hideg daczára kalapjához nyúlt, 
két baka kivette szájából a Virginiát 
és haptákban hallgatta végig a zso­
lozsmát.

— Siketnémák perselyei. A siket­
némákat gyámotiió debreczeni egyesület 
igazgató tanácsa legutóbb tarlóit gyűlésén 
eihatárezia, hogy perselyeit ősszeszedeti és 
bizottság előtt kibontatja. Az igazgató tanács 
ez u ton kéri fel mindazokat, akiknél ilyen 
gyüj fő perselyek vannak, szíveskedjenek azo­
kat Zol'nai Gábor intézeti szolgának, aki 
magát kellőkép3n igazolni fogja, átadni. A 
perseíygyüjtéi eredményét egyonkint nyug­
tázni fogja a* egyesület.

— Kereskedő főnök urak figyel­
mébe. A kereskedő ifjak társulata ma dél 
előtt 10 órakor (József kir. herczeg-u.) he­
lyiségében rendkívüli közgyűlést tart követ­
kező tárgysorozattal : 1. Határosathozatal a 
kereskedelmi alkalmazottak állásközvetítő 
szervezése tárgyában. 2. Társulati tagok bal­
eset elleni biztosítása. 8. Jelenlegi tagdijak 
esetleges felemelése. Tekintettel eme fontos 
és üdvös tárgyakra tisztelettel kérjük a ke­
reskedő főnök urakat, hogy minél nagyobb 
számban szíveskedjenek megjelenni. Az el­
nökség.

— Se népkonyha, se menhely.
A télidö már hetek előtt beköszöntött 
és még se a népkonyha nem nyílt 
meg, se a hajléktalanok menhelye, 
pedig nagy a nyomor és szegénység, 
a hajléktalanok szama pedig nagy. Ez 
a két legfőbb jótékonysági intézmény 
azonban még nem kezdte meg áldásos 
működését. Mire várnak még az in­
téző körök ? Mig a hajléktalanok az 
utczán fagynak meg vagy éhen pusz­
tulnak el e nyomor szülöttjei ?

— Felhívás a háztulajdonosok 
hoz. Felhivatnak mindazon háztulajdonosok, 
kiknek uj építkezés folytán lakrészeik adó­
mentességet nyertek és azok még le nem 
jártak, hogy a már részökre kikózbeaitett 
házidémentességet engedélyező pénzügy- 
igazgatósági végzést kezűéi készen tartsák,

mert az 1905, 1906. és 1907. évekre vo­
natkozó házedóösszeirás a városi adóhiva­
taltól kiküldöttek által egy-egy kincstári kép­
viselői kiküldött közbejöttével folyó év da- 
czember hó 15 én kezdetét fogja venni.

— Bizottsági ülések. A város köz­
egészségügyi bizottsága hétfőn, az országos 
tanítói árvaházi bizottság pedig kedden dél­
után 4 órakor tart ülést.

— A szabad iskolában ma va­
sárnap lesznek utoljára előadások 
orvosi dolgokról. Az első orvosi se­
gítségről dr. Csikós Sándor és dr. 
Balkáuyi Ede fognak beszélni. Előbb 
a ref. kollégium VI. akad. termében, 
utóbb a vármegyeházán. A gjrermek- 
ágjri betegségekről pedig dr. Csákó 
Zsigmond és dr. Strelinger Győzd 
tartanak előadást. Előbbi a főreálisko­
lában, utóbbi a Kossuth utcza 52. sz. 
iskolában. Kezdete 3 órakor, mindenki 
ingyen elmehet.

— Meghaltak : Jenes Margit ev.ref. 
4 napos, Saraauy Miháiy ev. ref. 24 napes 
csecsemők, Racz Margit ev. ref. 12 eves 
gyermek.

— A karácsonyi iparkiállitás
megnyitása- Az ipartestület karácsonyi 
ipartecitület kiállításának ünnepélyes 
megnyitása ma lesz, a melyre vonat­
kozólag az elnökségtől a következő 
meghívót vettük: Tisztelettel meghí­
vom a karácsonyi kiállításnak 1004. 
decz. hó 11-én d. e. 10 órakor az 
ipartestület dísztermében leendő 
megnyitására. Debreczen, 1904 decz. 
9. Tóth Kálmán ipartest, elnök.

—- Katonai áthelyezések. A hon
védelmi miniszter rendeletével dr. Drechsler 
Márk és dr. Szarvas Félix a 17. sz. helyőr­
ségi közkörhaztól és dr. Szalay Jenő 48. 
gzalog ezredtől a debreczeni 3. az. gy. ez­
redhez éa dr. Szathmáry Sándor az 5. gy. 
ezredtől a debreczeni 2. sz. honvédhuszár 
eredhez áthelyeztettek.

— Erőltetett v árosboldogltás. a
piaczi hely pénzről készített szabály­
rendeletet a legközelebbi közgyűlésen 
akarja a tanács újra a napirendre 
tűzni. A tanács azt hiszi, hogy nem 
világosították fel kellőkép a bizottság 
tagjait, mert a szabályrendelet keresz­
tülvitele esetén a polgárság nagy te­
hertől szabadul meg, mert a pótadó 
mintegy 10 százalékkal csökkenne. 
Vájjon? Hát a piaczi helypénzt ki 
fizetné ? Nem a polgárság ?

— Debreoseni lovak Svájciban.
Debreczen varos ménesének messze földön 
hire van, aminek bizonyítéka azon bázeli 
földbirtokosnak levele, melyet a tanácshoz 
intézeti. Ebben tudatjj, hogy a városi mé­
nesből 2 szép lovat akar venni diszfogatá- 
hoz és kérdi, mennyiért hajlandó a város 
két saép lovat eladni ? A tanács hétfői ülé­
sén adja meg a választ,

— Soriát senki sem kerülheti ki 
A rendőrség régi lakója Tardi Gábor, igy 
hát bizalmasa is, amennyiben a „konyhás* 
tisztét tölti be és felügyelet nélkül is kien­
gedték a városba. A minap is kiengedték a

megérkeztek a legszebb újdonságok Lőfkovits Arthur
** U J *J Anáa Am AU m--mm Am mm AI

ékszerek órák és ezOstnsmüekbsn a Isgolosóbbsn szersshetők bs
érás és ékszerésznél
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városba, de hiába váriak vissz v Tarái ko 
mát. A rendőri fogoly összeakadt a csa­
vargó czimboráival, akik elvitték pálinkázni.

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

x Megkezdődött a nagy kari 
oeonyl vásár Mentse Henrik ujdon 
Ságok áruh&sában, hol ajándék tárgyak 

_ . I és gyermekjátékok igen olesón és szabott
Be is rúgott alaposan és így nem kerülte árak mellett beszerezhetők.
ki sorsát, mert ismét visszakerült. x Pénzkölosőnöket jelzálogra, vál-

A gráOZÍ gyllkOSSág áldozsts tóra, fizetős és nyugdíj letiltás mellett. Tör- 
debreczeni novoldnó volt- Még többen lesztéses kölcsönöket földbirtokra és kisabb 
emlékezhetnek arra a bájos kis baba- kórházakra is a legelőnyösebb Altételek
arczu, pirosképu szép szőke német tRrt0itágokat egy helyre convertál Rácz Béla 
leányra, a ki egy helybeli előkelő un- bankirodája Debreczen, Csapó u. 12. 
családnál volt tavaly alkalmazva és x Rendkívül oloión lehet alkalmas 
délelőttönként két növendék leányká- Karácsonyi ajándékokat vásárolni a Schwartz- 
jával sétálgatva általános feltűnést kel- féle pipametsző és fényképező czikkek üz 
tett szép megjelenése, szerény s finom létében a városházával szemben, 
modorával. Ö volt az a kis Traunwie- x Sohaf János táneztanitó a Korona 
ser Leontine, a kit egy elvakult züllött “»«torea.be,. ».pool» külön le.to=
ember puszta féltékenységből megölt. , Letzter finyképtaati, te»-
Szegény kis német leány igazán nem sok ^szeti és fényképnagyitási műterme Piacz- 
örömed volt az életben. Lebegjen fe- Ltcza 44. Dr. Ujfalussy-ház. Állandó fény­
letted a debreczeni ösmerösöknek is képkiállitás a műterem kapubejáratánál lévő 
áldó emlékezete a szebbnek álmodott kirakatban látható
túlvilágban ! x Van sxerenoiém a n. é. közön

® " sőget értesítem, hogy külföldi tanul mány-
Nem volt panaszos. A rendőr-1 utamból visszaérkeztem ős fénymázoló és 

ség bűnügyi osztályán ritka nap volt a s^om- fényező munkáimat bő tapasztalatokkal gaz- 
bati : egyetlen panaszos sein jelentkezett, dagitva újra megkezdem. Miután most már 
Az egész esztendőben nem fordult elő ilyen még szebben dolgozhatom, mint ezelőtt, ké- 
esendes nap, amilyent sokat szeretne Har rem a további pártfogást. Tisztelettel : Eis- 
matby Ferencz rendőrbiztos, aki a pana-\jitzer Miksa, mázoló és fényező Debreczen, 
sznsokkal szokott egyébként vergődni reg Miklós-utcza 8.
géltől estig. x T. olvasóink figyelmébe ajánlja

Karácsonyi iparkiáilitás. A a világhírű Seabury és Johnson pharmac 
debreczeni iparosok Karácsonyi kiállításának laboratórium az általa készített és forga- 
biráló bizottsága szombaton bírálta meg a lomba hozott Benson-tapaszt és kéri a n. 
kiállított tárgyakat. A bizotts ágban részt vet é. közönséget, olvassa el figyelemmel a mai 
tek Podolszky Béla, A ezé/ Géza, Tóth lapunkhoz csatolt piros mellékletet, melyben 
Kálmán, Zelinger Ede és Dávidházy részletesen meg van Írva, mily szükséges 
Kálmán. minden háznál a Benson-tapasz. Több mint

Népesedés. E héten összesen 63 5000 orvos, gyógyszerész, vegyész bizonyüja 
születést — 34 fiú 29 leány - és ezzel a Benson-tapasz nagyszerű hatását, kulóno- 
szamben 44 halálozást jelentettek be. A la- aen idegfájdalom, hátszaggatás, csuz asthma, 
kosság száma tehát e héten természetes köhögés, kificzamodások, a szív ideges za- 
uton 19-el növekedett. varai, izmok bénasága, merevség vesebeeg-
.ségek, emésztési zavarok stb. ellen. Utóléi-

, K6>™ly ?íá]ífia7n heletlen hatása, nagy hire miatt lelkiisme
» tanfolyam decs, ho.12-ént kéz- t, személ ’k utánozzák, miért is t.gyel-
dódik Beiratasekat elfogad lakásán, Péter- 1^...^ / Bővebben lásd a mel-
na-u. 2. ez. lékletben. Magyarországi képviselet : Wein-

Se vegyen naptart senki, mert berger éH Kellner, Budapest, VI., Uj-utcza 3 
ingyen kapja a „Debreczeni Független x Olvasóink figyelmébe ajánljuk 
Újság“ 320 oldalra terjedő czimtárral a Vizváry L. E. és társa ezég mai számunk- 
ellátott képes naptárát mindenki, ki ban megjelent hirdetését, mely üzlet olcsó 
lapunkra előfizet. A naptárt az újon-faival ésárm jóminőségével minden ver-
nan belépő előfizetők is megkapják.
Előfizetési ár : helyben 1 korona, vi­
dékre 1 korona 50 fillér 1 hóra. A 
Debreczeni Független Újság naptára 
deczember 15-én jelenik meg

9

x A Pásztor Gyula, és Társa vas
kere kedő c/ég spuu mii szá ■ ábnn fog­
lalt hirdetésére ezúton <8 f uhivjuk olvasóink 
figyelmét. Eme jóhimevü vaskeri-skedő ez ág 
társul vette Pásztor János és Pásztor István 
urakat és így tőkében meggy rapodva az 
üzletet is megnagyobbítottak.

Egyesületek.

senyen felül áll
x Jéna János fűszer és borkeres­

kedő ezégnek mai számunkban közölt hír 
detésóre fölhívjuk olvasóink szives figyelmét.

x Olvasóinkhoz! Mai lapunkban egy 
előnyösen ismert régi jó hírnevű ékszerke 
reskedőnek, Kostya Jánosnak figyelemre- Verekedő »..«onyok A pi.czon, m6|l6 h|rdel6„a ti|á]j4k ol,aa<,int. Ajánljuk 

»ranyio o.8Kk.plak K Jímo.né es S^Zsu l üz|ete, az óra éa ék«erMmü „-„árié 
zsánna. Hatalmasan megtépázták egymást és fiffvelmébe
olyan éktelen kiabálást vittek véghez hogy x gMegérkeJtek Dávid Zoltán fűszer
az egész piaci összeszaladt. A rAnriorsétr 1 ■ - ............................... - ., .- . , „ ren<^5rség I ^ Cíemege üzletébe a leghíresebb különle
fog majd igazságot tenni köztok. Usségek. Bővebb tájékozást e ezég mai la-

— Kilakoltatás a* istállóba. K. púnkban közölt hirdetése nyújt.
Szabó Jánosné a L János házában lakik. A x Felhívjuk olvasóink figyelmét Klein
napokban Szovátra ment és a lakása kulcsát g^muelné női és leány felöltő raktára mai 
átadta a házigazdának. Mikor Szabónó visz- hirdetésére.
saajött, a lakását csaknem üresen találta. x Darvas Miksa füszerkereskedő
Ugyanis a holmijának nagy részét kitette az Lzég maj lapunkban megjelent hirdetését 
istállóba. Szabónó panaszt tett a rendőréé- aj^nijuk olvasóink szives figvelmébe. 
gen a házi gazdája ellen. x Karácsonyi ajándékokat v -

— Zene-estély a Magyar-Király sárló közönség szives figyelmébe pánijuk 
kávéhásban. Napról napra fokozottabb B attner Gyula üveg és díszműáru üzleté, ek 
látogatottságnak örvendő, pompásan bérén- (Lamprecht palota) mai lapunkban közölt 
dezett Magyar Király kávóházban ma este hirdetését.
Kiss Béla teljes zenekarával hangverseny x Olvassa el mindenki a M <yer
tart. A figyelmes és előzékeny kiszolgálás- János és Doszpoly János ezéjek mai la 
ról az előnyösen ismert Erős Jakab kávés púnkban közölt hirdetését, melyre olvasóink 
gondoskodik. I szives figyelmét is fölhívjuk.

Betély a Csarnokban. Kitünően
sikerült estelyt rendezett szómba on a C-ar 
nők, a melynek nagv tér l ét díszes és elő­
kelő közönség töltötte meg Elősző’’ Szávay 
Gyula humoros előadásával ke'tett nagy és 
általános deitiltsépet, utána Faragó Jenő 
olvasott fel nagy tetszés mól éti, majd 
Szirmay Imre kupit és Ledofszky Gizella 
adott elő több dalt és operai te részletet, 
előbb Huber Miksa színházi karmester, 
majd Rácz Károly zenekarának kísérete 
mellett. Kétszer is megkellett ismételnie és 
megtoldania énekszámait. Utána ismét 
Szirmay adott elő néhány kupiét, végül 
pedig Ledofszkyal énekelt duettje aratott 
sok sok tapsot. A műsort vacsora, majd 
táncz követte.

A kereskedő ifjak dalköre sike­
rült hangversenyt tartott t gnap este a Bika- 
dísztermében. A műsor minden számát taps­
sal fogadta a szépszámú közönség, melynek 
névsorát itt adjuk : Oláh Károiyné, Oláh 
Istvánná, Csapó Lászlóné, Szabó Miklósné 
Karikó Istvánná, Szépe Lajosné, Bagdy Ist­
vánná, Kémery Lajosné, Sinay Sámuelné, 
Barna Istvánná, özv. Otlik Edéné, Jobbágy 
Fereneznó, Suchán Gyuláné, Nagy Lajosné, 
Kántor Ernőné, Leckner Károiyné, Tóth 
Fereneznó, Püspöki Lajosné, Tóth Artdrásné, 
Katona Imrén«, Rózsa Alberfná, özv Rohodi 
Györgyné, Szűcs Sándoroé, öz,v. Rácz Jó- 
zsefné stb. Leányok : Oláh Ida és Klára, 
Oláh Zsófia, Báthory Ilona, Szabó Ilona, 
Karikó Maliid, Bagdy Esztike, Kémery Vilma, 
Sinay Anna és Rózsika, Tboma Silvia Barna 
nővérek, Otlik Karola, Kiss Erzsébet és 
Ilona, Szuehán Rózsika, Nagy Margit és 
Mariska, Lechner Mariska/ Tóth Iboiyjía és 
Mariska, Püspöki nővérek, Tóth Ilonka, Ka­
tona Margit, Rózsa Teréz, Rohodi nővérek, 
Szűcs Ilonka és Margit, Rácz Irma stb.

A Polgári asztaltársaság, a mely 
tudvalevőleg szegénygyermekek felruházásába 
alakult, nagyszerűen sikerült estét rendezett 
a Dréher sörcsarnokban. Igen díszes közön­
ség jelent meg a buzgó egyleti tag, Janalka 
Lajos virágkertéss és kereskedő által gyö­
nyörűen kidiszitett termekben. A tánczczal 
végződött estély mag tsszinvonalon álló mű­
vészies előadásokkal kezdődött. A zongorát 
Schmidt Sámuel hangszevgyávos díjmentesen 
kölcsönözte ki. Bródy Margit kisasszony re­
mekül czimbilmozta a gyönyörű magyar da­
lokat, majd Glück Margit kisasszony gyújtó 
hatással adott elő tréfás monologot. Közre­
működtek még egy kis magán tánc'03 és 
Grád ur magyar népdalokkal, Kroh Vilmos 
ur komoly szavallattal és mondhatni, hogy 
egyszerűen mindnyájan nagyszerűek voltak.

Dalestóly a Koronában. A ma
gyarorszigi czipész-csizmadia munkások és 
munliásnök szakegylete debreczeni csoport­
jának da'kara szombaton este pompásan sí­
ké ült dalestélyt tartott a „Korona“ díszter­
mében. A művészi e’ő <d .st (Hóra Károly 
volt a karnagy) reggel g tár ó tánc/, követte. 
A jelenvoit hölgy k névsorát a kővetkezők 
ben j-gye 'o f I tud si ónk :

Asszonyok : T th Imrén . Szatmári Fe­
reneznó Kov ic< Ján I né, B niz- F r nézné, 
Bep nsiky I ró"*, özv Kovács Mihályné, 
Géd r Józ-et é, 0 ih A dr -n". Nígy Já­
nosáé, Kiss Istvmné, Czeh • J izs fné, özv. 
Kiss Istvánné, Ba> óc v J .nosné, Rátkay 
Imréne, Varga Is.váune (Szubodzlö), Stem-
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pel Mihály né, Szendrei Istvánná, Varga Ist­
vánná, Kozma Istvánná, Tóth Petemé, Bod­
nár Lajosné, Czirják Jánosné, Nagy Jánosáé, 
özv. Ambrus Jánosné, Király Pálné, Tóth 
Gáborné Burányi Jánosné, Szilvássy Kát- 
mánné, Vincze Bálintné, Daróezi Andrásné, 
Burai Andrásné, Domosóczky Gyuláné, Var­
jas Györgyné, Pál Jánosné, Erdélyi Fe- 
renczné, Balogh Istvánná, Juhasz Imréné, 
özv. Ambrus Józsefné, Kerékgyártó Mi- 
hályné stb.

Leányok" Tóth Esztike, Barna Julkka, 
Tóth Mariska, Kovács Esztike, Béniza Ilonka, 
Kovács Esztike, Géder Mariska, Németi Ma­
riska, Korcsmáros Rózsika, Oláh Ilonka, 
Kiss Esztike, Kiss Anna, Czebe Róza, Tóth 
Margit, Bakóczi Róza (H. Szoboszló) Ba- 
kóczi Erzsiké, Disznósi Vilma, Varga Juliska, 
Szendrei Erzsiké, Szabó Rózsika, Kozma 
Mária, Barta Zsófika, Tóth Juliska, Babotán 
Juliska, Bodnár Mariska, Hadházi Ilona (De­
recske), Czirják Vilma, Bádom Mariska, Ki­
rály Mariska, Pásztor Mariska, Király Ju­
liska, Tóth Mariska, Tóth Rózsika, Baranyi 
Esztike, Lovas Margit, Csizmadia Piroska, 
Fórizs Erzsiké, Pál Zsuzsika, Fehér Róza, 
Balog Róza, B. nővérek, Molnár Sárika, 
Biró Margitka, Gyulai Zsuzsika, Nemoda 
Ann1, Kerékgyártó Vilma stb.

TÁVIRATOK.
Az olasz király veszélyben.

Róma, deczember 10. A kép- 
viselöház folyosóján beszélték, hogy 
merényletet akarnak elkövetni Viktor 
Emánuel ellen. Corcoartu volt igaz­
ságügyminiszter Pattersonból, az olasz 
anarkisták fészkéből levelet kapott, 
amelyben figyelmeztetik, hogy onnan 
két anarkista elutazott oly czélból, 
hogy Viktor Emanuelt meggyilkolják. 
Bár a kormány nem ad hitelt a levél­
nek, a szükséges óvóintézkedéseket 
megtette, mert fannak idején Bresci 
mellett, mikor Umbertot megölték, az 
az anarkista Pattersonból jött titkos 
megbízatással Európába.

Port-Artúr ostroma.
London, deczember 10. Tokió­

ban nagyon sajnálják port-arturi vesz­
teségeiket. Hogy legalább a továbbia­
kat elkerüljék, kiéheztetéssel próbál­
nak szerencsét. Az összelövöldözött 
orosz hadihajókról a tengerészek a 
szárazföldre menekültek és a sáncz- 
munkák végzésében segédkeznek a 
többi csapatoknak.

Frankfurt, deczember 10. 
Mint a Frankfurter Zeitungnak jelen­
tik Londonból: Itteni tengerész körök- 
ken azt hiszik, hogy miután a port- 
arturi kikötö teljesen ki van szolgál­
tatva a japánoknak, vissza fogják 
hívni az orosz balti hajórajt, mert 
hiszen már úgy sem segíthet.

Páris, deczember 10. Az Ex­
press jelentése szerint Rosztdeszt- 
venszki tengernagy már parancsot is 
kapott a visszavonulásra, de a hajóraj 
még nem kapta meg az értesítést.

Meggyilkolt birtokos.
Déva, deczember 10- Sztancsay 

Péter romozshelyi birtokost a mezőn 
átlőtt mellel találták. Azt hiszik, gyil­

kosság áldozata lett. Semmi nyom 
nem maradt a tettes után. A meg­
gyilkoltnál pénzét és értéktárgyait 
hiánytalanul megtalálták. A csendőr­
ség erélyesen folytatja a nyomozást.

Újabb kilépés/
Budapest, deczember 10. Bo- 

gyay Máté, a keszthelyi kerület kép­
viselője kilépett a szabadelvüpártból. 
Hir szerint a '* nemzeti párthoz fog 
csatkozni-

Bérgyilkosság.
Szombathely, deezember 10. 

Nádasd községben Tompa Vilma meg­
gyilkolása ügyében váratlan fordulat 
állt be. Az első gyanú az volt, hogy 
volt kedvese, Jőna József lőtte le, mert 
nem ment hozzá feleségül. Most kidé 
rült, hogy a leány bérgyilkosság áldo­
zata. A gyilkosság elkövetője, Sipos 
József önként jelentkezett a körmendi 
vizsgálóbírónál és bevallotta, hogy a 
leányt ő lőtte le. A gyilkosságra Jóna 
József és István bérelték fel 2000 ko­
ronáért. Előlegül 50 koronát kapott. A 
gyilkost Szombathelyre szállították, a 
felbujtókat is letartóztatták.

Tehát gyilkosság ! Bori-t agyonütötték 
vagy meggyilkolták az ösmeretlen vadon­
ban ... A vér vadul zsibogott az őreiben.

A szobában fel s alá futkosva csap­
kodott kis öklével. Ajkáról vad átkok törtek

[Folytatjuk.]

Myiltlér.

Báli-selyem legújabb divat 60 krtól 
feljebb métere. Bérmen­
tesítve és elvimolva
házhoz szállítva. Gazda 
mintaválaszték posta- 

ordultával. Henneberg selyem-gyára Zürich

Türirérsfkeaés.
— Deczember 10. —

Három napos főtárgyaié,®.
Hétfőn kezdi tárgyalni Z. Fekete Im­
réné Jánosi Zsuzsánna és társa bün- 
perét a debreczeni esküdtbiróság. Szán­
dékos emberölés bűntettéért emeltetett 
a vád. A bíróság elnöke dr. Oláh Mik 
lós, tagjai dr. Tóbi István és Tatay 
Ferencz, ügyész dr. Udvarhelyi Géza, 
védő dr. Kardos Samu, orvosszakértö 
dr. Izsó János, fegyverszakértő Skóti 
Lajos. A beidézett tanuk száma B3. A 
tárgyalás három napig fog tartani.

REGÉHY-CSARHOK.
Rablótanya a rengetegben-

[Regény ]
7. (Orosz eredetiből.)

Fedorovits belyeslőleg bólintott.
— Ezt a szót vártam I Talán valami 

verdij it is tűzhetek ki a Jczinkosok fejére ?
— Kegyesmes uram ! Hirdesse meg, 

hogy tízezer rubelt adok annak a rendőr­
tisztnek, a ki nekem Jarosinról bármi ha 
tározatt hirt hoz.

A rendőrfőnök könnyedén meghajolt.
— Tízezer rubel ... Az elégnél tíz­

szer több. De — annál jobb ! Meg ma el­
küldöm a hivatalnokomat kegyedhez. Kérem, 
hogy Jarosint illetőleg a legkisebb részletekig 
tájékoztassa az illetőt. Minden szekrényt nyis­
son fel neki. Ha másként nem lehet, u tit 
kos fiókokat fel is töresse. Minden elrejtett 
írást ösmertessen meg az emberemmel. A 
rendőrséget családiiitkok nem érdeklik, de 
néraeiyk r egyetlen odavetett szócskából 
sötét litkokat fejtünk meg. Kérem, minden 
ben járjon a kezére a küldöttemnek.

— Igen, herczeg url Várom az ille­
tőt.

Ezzel végződött a kihallgatás. Paulovna 
lázasan tért haza. A szobaleány az orvost 
akaria hivatni; de Paulovna megtiltotta; 
hisz legjobban tudta, hogy mi fáj neki.

és
Kunz József és Társa utódai czégnél 
DEBBECZEN, Kistemplombazár. 

Megkezdődött

A Karácsonyi
vásár.

Minőségben kifogástalan jó áruk 
kerülnek eladásra

leszállított árak mellett.

Nagy I
Karácsonyi vásár!
mélyen leszállított árak mellett

liléin Sámuel

Halmágyi
ezégvezető

női- és leány felöltök 
áruházában.

Debreczen.

Karácsonyi vásár
nagyszabású

& maradék vásárral <
egybekötve

rendkívül olcsó árak mellett

dlvatárnházában
DEBRECZEN, Kossuth-ntcza 6.

Finom Ruha- és Kosztüm szövetek 
ezelőtt 4 és 5 frt most frt. 1 és 150. 

Franczia Delin Htr. 47 kr. 
Franczia Flanell Htr 39 és 57 kr 
120 cm. széles Ruhaszövetek Mtr. 

25—35 és 45 kr.
ló mosó Rarchetek Mtr. 19 kr.

laBM
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9 Karácsonyi és Újévi9
legnagyobb választékban kaphatók

Hegedűs és Sándor
0 előbb László Albert és Társa
0 könyv és papír kereskedésében

Kossuth-utcza 11. szám. q
Régi piacz-utczai helyiségünkben Q

9 feltűnő olcsó árban S
árusítunk el

felmaradt könyveket, ké 
o pékét és zeneműveket. §
■0000000000000003

1 deka rum essenczia 5 krajczár. 
1 liter rumhoz való szesz 90 »
1 rúd vanília . . . .10 „

Tisztelettel

Deutsch Lajos
Piacz-u. 38. föposta mellett.

Diiatosférli öltönyökéi
a legújabb szabás szerinti kivitelben

szolid előnyös árakon «

Dávidházy Kálmán
Debreczen,

Füvészkerl-u. 9. sz,««
Könyvkötések, Tánczrendek, Bőr- és 
Plüsche diszmüvek és képkeretekben 
a legszebb és legjutányosabb munkákat 
iüüvészi kivitelben készíti.

Étkezés előtt igyon
ni

étvágygerjesztőül 
itrneves

KECSEMÉTI GYOM ÖLCSPAUNKABÓL
mely

az Első Alföldi Cocnacgvár R.-T.
Kecském len,

azenzfinomitógyára által tizemben tartott fózdébeu 
készül. — Kapható mindenütt.

Vezérképviselő Debreczen részére :
Trigarasky Emil ur.

készít

Hubay György
férfi szabó

^ Batthyá ny i-utcza 17. ez. 4
Bel- és külföldi szövetek. raktára.

Karácsonyra
legalkalmasabb bevásárlási forrás az

öicsháii hásíkenyér-sütödü
és élelmezési csarnok,

ahol a legfinomabb kalács és rétes 
lisztek, továbbá ákáczméz dió, lekvár, 
szilva gesztenye, gomba, fiytimölcsök: 
fa] almák, körte, szőlő, valamint min­
dennemű főzelékek: rizskása, tojás, 
hagyma köleskása. lencse, borsó, bab, 
máléliszt és gríz. Finom fehér és Inxns 
Sütemények a legelőnyösebb árban be­

szerezhetők.

Tarbay J.
Debreczen legrégibb

órás üzlete,
= Piacz-u. 18. szám. =

Karácsonyi 1
ajándékoknak |jj§BÍ
Ajánlom angol-vászon, pamnt- 

battszt, női- és férfi zsebkendőimet,
továbbá leszállított árak mellett
az összes téli árukat, u. m. férfi-, 
női- és gyermek tricó alsóruhákat, 
keztyttket, harisnyákat, női ruhákra 
való félgyapju szöveteket, minden 
nagyságú gyapjukendökét, Cosma- 
nosl és szövött barcheteket és 
mindennemű rövidárukat szolid
szabott árak mellett.

Teljes tisztelettel

NÁDUDVART LAJOS
Plaex-u. 28.

Vágó Andor féle üzlet.

Nagy Lajos irodája
Piacz-utcza42. szám, Lamprecht-palota.

Megszerez : nagykorusitási, nősülési, 
örökbefogadási, névmagyarositási, ipar, min­
dennemű katonai és egyébb engedélyeket. 
Mindennemű perenkivüli kérvényeket a leg- 
jutányosabbsn megír. „Okmányszerző Vá/- 
laiat*.

Átvesz 40 koronán aluli kintlevő köve­
teléseket s azokat rövid idő alatt beszedi, 
„Incasso Intézet*.

Mindennemű családi ügyekben adandó 
megbízást elfogad, elvállalja a legkényesebb 
családi ügyek lebonyolítását, a Legnagyobb 
discretioval teljesít megfigyeléseket! „Magán­
kutató privát dotectiv-vállalat*.

A vállalat tulajdonosa: Magy Lajos 
volt tigyvódsegód, kinek szakavatottsága és 
feltétlen megbízhatósága mellett legfénye­
sebben tanúskodnak : Debreczen város pol­
gármesteri hivatalától, a kir. törvényszék, 
vizsgálóbiróság, kir. járásbíróság, dr. Kardos 
Samu, dr. Szőllős Dezső és dr. Király Péter 
ügyvéd uraktól nyert szolgálati bizonyítvá­
nyai, ahol is több mint 8 éven keresztül 
működött mint fogalmazó segéd s akiadeb- 
reczeni tek. kir. törvényszéktől kir. bírósági 
végrehajtói oklevelet is nyert.

Hivatalos órák hétköznapokon : d. e. 
9—12 ig, d. u. 3- 7-ig.

Vasárnap és ünnepnapokon :. délelőtt 
9—12 ig.

00000000000000001000000900000000
1 Pásztor Gyula és Tsag

vaskereskedése
Debreczen, Csapó-utcza, (Bank-ház.)

Telefon 271. szám.

8
O
Ooooo

Ajánlja a közönség figyelmébe 
különféle arany-, ezüst-, nickel zseb­
órák és lánczok, inga órákat, kong 
hanggal, továbbá szalon , antik-, asztali-, 
irodai-, konyha- és ébresztő óráit el­
ismert szolid árakon a legjobb minő­
ségben.

Úgyszintén javításokat is szaksze­
rűen és jutányosán teljesít.

Debreczen, 1904. deczember hó.
T. ez.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni, hogy a helybeli piaczon 8 Q 
év óta fennálló O

Pásztor Gyula és Társa o
törvényszékileg bejegyzett vaskereskedésembe a mai napon Pásztor Q 
István és Pásztor János fivéreimet, mint társakat felvettem és az üz- 
letet megnagyobbítva változatlanul továbbra is

Pásztor Gyula és Társa
ez ég alatt fogjuk folytatni. — Czégünk feladatául tűzte ki, hogy 
nagyrabecsült üzletfeleink bizalmát és jóindulatát rendületlenül, szo- 
liditással, buzgó szolgálatkészséggel, mennél nagyobb mértékben fo­
kozatosan kiérdemelje.

Nagy örömünkre válnék, ha e körlevelünk a t. Czimmel való 
mennél élénkebb üzleti összoköttetés kiinduló pontjául szolgálna. q 

Ennek reményében maradtunk kiváló tisztelettel g

Pásztor Gyula és Társa
ŐOOOOOOOOOOOOOOIIOOOOOOOOOOOOO

sa. Q
tooo
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INDRA TEA a logjobb és legfinomabb tea a világon ! Melange a 
legfinomabb és legerősebb china , Ceylon- és indus­
teákból, kapható a jobb fűszer- csemege kereskedésekben 
és a grogueriában. — Nagybani szétküldés : Indra
——■ tea Import company, Triest. ~r-

Gyakorlati karácsonyT
! I I

VADÁSZATI felszerelések és fegyverek, korcsé 
lyák, zománczozott, fényezett és nlckl edények, 
vasbutorok, madárkalitkák, fürdőkádak, gyer­
mek mosdéfelszerelések és gyermek-kocsik, 

gyermek-főzőedények és konyhák, gyermek-vasalók stb.

Sotfí Syuta
vaskereskedő, Piacz-ntcza 20. és 27 szám

LEGOLCSÓBB BE 
SZERZÉSI FORRÁS 
ÉS LEGNAGYORB 
VÁLASZTÉK, o •

Kwizda-féle
korneuburgi marha-táppor.
Életrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok 
számára, A legtöbb istállóban 50 év óta használ­
atik falánkság hiánynál, rossz emésztésnél, a tej 
jobbítására és a tehenek tejbőségének fokozására.

1 doboznak ára K 1.40, i/, doboz K —.70. 
Főraktár Magyarország részére: Törők József 
gyógyszerész, Budapest, Király-utcza 12 és An- 

drássy-ut 26. szám,

KWíZDA FEREliCZ JÁNOS
cs. ós kir. 0S7.tr., 
magy. román kir. 
és bulgária l'ejed- 

udv. szállító.

Kerületi gyógy­
szerész Korneu- 
burgban Bécs 

mellett.
Képes árjegyzék 
ingyen cs bér- 

móntvo.

Az Alföldi takarékpénztár
BEBRECZEKBEN, Placz-utcza saját ház

Elfogad betéteket
4% kamatozás mellett.

Kölcsönöket nyújt
váltókra, kötelezvényekre, értékpapí­
rokra valamint helybeli és vidéki pénz­
intézetek részvényeire.

Óvadókkölcsönökot ad
vállalkozóknak, bérlőknek, hivatalno­
koknak.

Törlesztéses kölcsönök
földbirtokokra és házakra

a legelőnyösebb felt telek mellett.
Mindennemű felvilágositással szí­

vesen szolgál
az intézet ügyvezetője.

Valódi vízmentes
Székely vadászkabátok

darabja 32 korona.
Egyedül

Frank Rezső
Debreczen legnagyobb

férfi-, fin- és gyermekruha
áruházában

a „Bika“ szálloda mellett
készülnek és árusittatnak.

Van szerencsém a nagyérdemű kö­
zönség becses tudomására hozni, hogy 
folyó deczember hó 13-án, kedden a

ll-ik polgári colont
megnyitom.

Tanidök kedd, csütörtök és szom­
bati napokon 6 órától 8-ig. Továbbá 
a báli szezon közeledtével magán 
tánczleczkéket is adok s S külön bOS-
ton őrakat is.

Beiratásokat elfogadok mindennap 
lakásomon d. e. 8 órától 10-ig és este 
a táncziskola helyiségében.

Lakás és tánezterem : Csapó utcza 
17., ,,Korona“ czimü tánezterem.

Maradok tisztelettel

Schaf János
táneztanitó.

500 frtol
fizetek annak, ki a Bartilla fogvilének használata mellett 
üvegje 35 kr., valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
bűzlik. (Franco küldéssel külön 48 kr.) Bartllla- 
Winkler Ede, Wien, 19/1., Sommergasse f. Főraktár 
Török J. Budapest, Király-utcza 12. — Kapható min­
den gyógyszertárban és drogouérlában — Csakis 
„Bartilla fogvix“ kérendő. Hamisítások bejelentése jó 
jutalmaztatik. Oly helyekre, hol nem kapható, bér- 

mentve küldök 7 üveget 2 forint 60 krért.

Figyeljünk

Füstös Testvérek
női kézimunka , előnyomda monogram 

miiintézetére.
Hol kész. kezdett és előnyomtatott 
futót, milliót, a legújabb s gyönyörű 
kivitelű kazetták, iromappák.njság 
és kefe tartók, egyszóval minden­
nemű női kézimunkákat a leg­
szolidabb áron lehet beszerezni.

Különb figyelemre ajánljuk 
kezdett Gobolin és Szmlma mun­
kákat, továbbá hímzés alá szép
kivitelű kézi munka kosarak és 
kotta tartók.

955/1904. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
Adebreczeni kir. jbiróságnak V. 1124/3. 

1904 számú végzése folytán közhírré tété 
tik, miszerint Dr. Mészáros Gyula részére 
Koncz Ákosné Balogh Ilona debreczeni la 
kostól hátralékos 41 kor. 32 fillér perkölt­
ség erejéig 1904. évi május hó 25 én bi- 
róilag felülfoglalt és 1345 kor. 40 füléire 
becsült bútorok és egyébb ingóságok 1904. 
évi deczember hó 12 én délelőtt 9 órakor
kezdetét veendő és Egyháztér 11 sz. alatt 
megtartandó nyilvános bírói árverésen a 
legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz fize­
tés mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Debreczen, 1904. évi novemberhó 17 én 
Oláh Géaa, bírói kiküldött.

Gyermek ruhák 40 krajczártól feljebb.

.u«J—t
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Karácsonyra legalkalmasabb bevásárlási forrás

Vizváry L E. és Társa
WT Slmonffy-ntcza 2. szám, Városi bérház

37télyen leszállított áraü mellett
kaphatók :

Kész női és gyermek felöltők, női és gyermek ruhák, selyem és bár. 
sony blouzok, Pongyolák, fehér és színes alsó szoknyák, fehér és színes 
női ingek, háló reklik, legdivatosabb fehér és fekete dísz- és gyermek 
kötök. Továbbá az Eisler M. czégtől árverésen megvett selymek, bár­
sonyok, csipkék és a legfinomabb ruliadisznk minden elfogadható árban

kiárusittatnak.

Női kabátok 3 frttól feljebb.

CZD
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Karácsonyi nnnln
ajánlom a legolcsóbb árak mellett :

Mazsola 36 kr .-tói — 72 kr. ig. 
Mandula 120 „ — 160 „
Vékonyhéju dió . . I kg 16 kr. 
Karácsonyi czukorkák nagy válasz­
tékban. Teasütemények több fujban. 
Különféle fajokból válogatott teakeverék 
4 kr.-tól 10 kr-ig. Pekarek teák 
csomagja25kr.-tól 75 kr-ig. Itt fel 
nem sorolt áruk a legolssóbb árban és bármily 
mennyiségben házhoz szállítva kaphatók

DARVAS MIKSA
füazerüzletében

Teleki és Deák-Ferenoz-u sarkán. 
Telefon 294. szám. J

A Dr. Borsos-féle

biztosan megszünteti a haj hul­
lását, a hajvégek megtörését, a 
haj molyosodását. — Teljesen 
ártalmatlan. — Elősegíti a haj 
növését és annak színét nem 

változtatja meg.
1 üveg hajszesz ára 1—2 korona. 
1 tégely hajkenőcs ára 1 korona.

Kapható:
MIHAI.0Y1TS J. gyógyszertárában
DEBRECZBN, Főtér 31. íz.

Ingyen
kap mindenki kívánatra

„érdekes általános katalógusomat“
több mint 1500 ábrával, a mely mindenféle szükség­
leti csikk és érdekes Újdonságok vásárlásánál nél­
külözhetetlen, Egy levelező lap a czim pontos meg­
jelölésével elegendő, mire az „érdekes általános 
katalógus“ megküldése következik.

Czim :
Heinrich Kertész. Wien, L, Fleischmarkt 

18-238.

veave

Fitos-lton 79. ss.

NEUBAUER JANOS
va»«odronf-«*öret, s*ita-áru„ szabadalmazott kocsi-ülés, ruganyos ágy­

betét és sodrony-kerítések gyára.
~rTZZZ DEBRECZEN, Kétmalom-ufcxa 4-ik sz m ______

Üzlethelyiség i Piaox-utcza 12. a* „Arany Bika'* szállodával szemben.
Gyártmányaimra számtalan sok kitün­

tetést és elösmerést nyertem.
Készítek mindennemű sodronykeritést 

a legegyszerübtöl a legdíszesebbig. Fáczá- 
nosok, erdők, szőlők gyümölcsösök, udva 
rok, parkok s baromfi udvarok kerítését, 
szórórosta szöveteket, föld- és kavics át- 
hányórostákat, sodrony lábtörlőt, ökörszáj­
kosarakat, szóval mindennemű drótmunká­
kat. Kitűnő ruganyos ágybetéteket s szaba­
dalmazott ruganyos aczél sodrony kocsiülést

Ezen minta szerint készült kerítés igen olcsó s minden eddigi kerítést 
felülmúl tartósság és czélszerüség tekintetében.
Kívánatra képes árjegyzéket ingyen és bérmentve küldők.

Szives pártfogást kérve
NEUBAUER JÁNOS.

_ Mélyen leszállított árak!__
BlattnerOyula

üveg- és porczellán kereskedésében
Főtér 42. szám. Lampreeht palota.

Raktárom tulbalmozottsága miatt

Karácsonyi, m és talmi
dísztárgyakat

mélyen leszállított árakban bocsátom a t.
vevöközönség rendelkezésére.

Óriási választék!
China-ezüst czukortartó, névjegytálcza, gyer­
tyatartók, gyümölcsálványok. Alpacca ezüst 
és alpacca evőeszközök. Carlsbadi porczellán 
étkező-, tea-, kávé- és mosdó szervizek. 
Fehér- és színes viz-, bor- és sör üveg­
készletek stb. bámulatos olcsó árakban

— kaphatók.
Tisztelettel

BLATTMER GYULA
Főtér, 42. sz.

El«««»

V̂ Hfláyer János ét Qoszpoly János
^ Vászon- és kézmüáru nagykereskedése |

» - fiain nalntfl. ******* ITisia palota,
gr. Degenfeld-tér, kenyér-piac*.

Czérna és pamutvásznak, kanavász, 
oxford és zefir, kartonok, szatinok, 
franczia batisztok, liusinok. — leli 
és minden idényre való szövetek, 
sima és mintázott barhettek, flane­
lek. —- Bélésnemüek, ruhadiszek, 
nyári és téli fejkendők, selyemken­
dők, nagy téli és berlini kendők, női 

my és gyermekharisnyák és még 80k föl
m nem sorolt áruit ajánlja feltűnő olcsó 
^ árak mellett.

❖

V

V
V

UTÓDA
Női és férfi divat kézmii és fehérnemű

tiék-ttxlete
Tisza-palota, Főtér.

Női- és férfi-ing, gallér, kézelő és 
nyakkendő, alsószoknya és nadrág, 
ágy- és asztalnemüek, törülköző, 
schroll, siffon, kreász és hollandi 
vászon. Posztó-, szövet- és selyem- 

ruhakelmék.
Plüs- és selyemkendő. Csipke- és 
Tunisz futófúggöny, nagy és futó- 

szőnyegek. — Nap- és esernyő.
lenyaaaionyl kelengyék elvállaltatnak.
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Apró hirdetések.
10 ásóig 40 fillér, azontul minden azó 4 fillér. A 
l egkiaebl) hirdetés 40 fillér. Vastag hetükből sze­

dett minden szó 4 fillér.

Borsy féle pemetefű czukor, köhögésnél a 
legjobb czukorka, 1 doboz 20 fillér. 
Kapható Bud’i czukrászda, Jósa és Jóna 
drogueriájában.

16 forinttól feljebb készítek finom gyapjú 
szöveteimből divatos férfi öltönyöket vagy 
téli kabátokat. Mintákkal kívánatra házhoz 
megyek. Klein Adolf angol úri szabó és 
Drezdai akadémiában végzett szabász 
üzlet Piacz-utcza 66.

50 hectoliter 1880. 1885. és 1886-os igen 
nehéz diószegi bakator 35 írtjával, kisebb 
részletekben is eladó. Czim a kiadóhiva­
talban.

Harisnyakötés, fejelés, színes és fehér hím­
zés vállalat Füstös Testvérek női kézi­
munka, előnyomda és monogram müinté­
zetében Piacz utcza 12.

Villanycsengőt olcsón és szakszerűen készít 
és javít Krausz Kálmán bádogos Hatvan- 
utcza 2.

20 kr. 25 drb. névjegy Horovitz Zsigmond 
papirüzletében Debreczen, Piacz-utcza 12. 
Stenczinger-ház.

Fa-kofferek, kézi táskák, katonaládák a leg­
olcsóbb árban kaphatók Miklós-utcza 22. 
szám.

Eleven ördögöt kérem adjon életjelt magá­
ról. Remélem, hogy levelemre válaszol. 
Teljes czimemet tudja, de ha oda nem 
akar válaszolni, küldje levelét a kiadó- 
hivatalba.

Fischbein Katalin harisnyakötődéjóben Piacz 
utcza 32. (Szedlák és Vámos-ház) elvál 
laltatnak u.iudenfó'e harisnyakötések és 
fejelések gyors 1 s pontos elkészítése 
öle ó szolid árak mellett.

Eladó M-sler-u'c/.a 39 szám alatt egy búza 
tár ó hombár, egy lisztes láda, egy sózó, 
egy pár boreresztö kötél henger fákkal és 
kengyel vassal olcsón.

Férfi , női és gyermek ruhákat kifogástalanul 
tisztit és javít Elek András Egyháztér 3.

1904. deoeembef 11.

ló házilag készített boreczet eladó. Czim a 
kiadóhivatalban.

Eladó ház. Hadházi-ut 5. sz. Csapó-utcza 
végén boltnak, korcsmának igen alkalmas 
hely. 10 évig adómentes, igen kedvező 
feltételek mellett eladó. Értekezhelni Botos 
rendőrügyünknél a vasúinál,

Hölgyeknek ! Popper Dávidué ok!, szülésznő 
lakik : Széchényi-utcza 27. sz.

Egy ügyes varróleány sürgősen felvétetik a 
varrodába Hatvan utcza 9.

„őszi remény“ levele van a kiadóban.

Nyomdász tanuló felvétetik a kiadóhivatalban.

HŐfÖS és divatáru segéd azonnali belépésre 
állást keres. Czim a kiadóhivatalban.

Ároszállitásra kis, könnyebb kézikocsi 
restelik. Czim a kiadóhivatalba.

I e-

Egy SZép Írása fiatal leány irodai alkalma­
zást keres. Czim a kiadóhivatalban.

Árjegyzéket kívánatra ingyen. — Uj töltésű 
villamos zseblámpák érkeztek. — Debre 
czeni első elektrotechnikai vállalat táv­
beszélő és távjelzö berendezésekre, villám­
hárítók, villamvilágitás és erő átvitelre, 
villamos jelzőtelepek, tűzjelzők, vizállás- 
mérők. Elvállal mindennemű az elektro­
technika szakába vágó berendezéseket és 
javításokat Földvári L. Kossuth-utcza 1. 
szám az udvarban. — Telefon szám 168. 
Távbeszélő és táviró építéshez szükséges 
mindennemű készülékek és anyagok, vala­
mint gyógyászati, physikai készülékek és 
telepek raktára.

Csinosan bútorozott külön bejáratú szoba 
azonnal kiadó. Széchenyi utcza 27.

Nyugalmazott úriember állandó irodai alkal­
mazást keres szerény feltételek mellett. 
Czime a kiadóhivatalban.

gazdasági ^

ff Bundák
dús választékban!

sötétszürke, barna 
vagy fekete Mikád ó, 
szőrme béléssel és 
szőrme gallérral 
K 30 — 60, szövetbélés­
sel ésszőrme gallér­

ral K 24 50-

Koch Testvérek
Debreczen

Piacz-utcza 51. sz. (Csanak-ház.) 
*tr ÁRJEGYZÉK INGYEN. 

Telefon 384.

IvCjOJ

Olcsó áraink feltűnést keltenek!
Kérjük kirakatainkat megtekinteni!

Ne mulassza el senki

karácsonyi ajándékok szükségleteit
Debreczen sz. kir. város legrégibb és legszo­

lidabb áruházában

Fisch Testvérek üzletében Főtér 40.SZ.
beszerezni, hol gyermekjátékok, franczia babák, babakocsik, hintalovak, önműködő vágányos vasutak, gőzgépek, Richter 
féle horgony kőépitő szekrények, laterna magikák, várak, katonák és számtalan itt fel nem sorolható szebbnél-szebb

o'Víii’ninki'itíí lrAk úgyszintén társas játékok, lottó, tombola, dominó, sakk, lóverseny, salta, 
gyermeKJdieKUK, tivoli, asztal tennis, amerikai billiard, czimbalom, lövőház, siklójáték'

szoba-tekepálya, akrobata tivoli és számtalan sok újdonságok, díszműáruk, ajándéktárgyak, dohányzó asztalkák, hamu­
tartók, óratartók, varró és ékszer plüsch dobozok, zenélő albumok, emlékkönyvek, ezenkívül sok remek szép dísztár­
gyak a legolcsóbbtól kezdve a legfinomabb kivitelig

rendkívül olcsó árban kaphatók.
Játékcsoportok mindenkori! fin- és leánygyermekek részére már 5 kor. tói kezdve.

Vidéki rendelmények postán utánvéttel eszközöltetnek. Kérjük a czimre figyelni és azt más hasonló üzlettel 
össze nem téveszteni.
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Blattner József
üveg-, porczellán és képkeret üzlete

Debreezen, Csapó-u. 1. szám alatt. |
A legtlusabban telszerelt üzlete |

karácsonyi és újévi
ajándék tárgyakban

u. m. sör- és bor készletek, viz- 
és likőr szervizek, kávé- és tea 
készletek, evőeszközök, dísztárgyak 
valamint asztali és függölámpák 
minden a legjutányosabb árban. |

Tisztelettel

Blattner József
Csapó-utcza 1. szám.

Megérkezett!
az Érmeitekről i

házilag és kísüstöníőzött 
duránczai őszi baraczk pálinka

l liter.......................................4 kor.
házilag és kististöntőzött duránczai szilva
pálinka 1 liter......................... 2 kor.
Tiszta borpárlat (Cognac) 1 liter . 5 kor.

Dávid Zoltán
üzletében, Rákóczi- és Bőt 

vös utcza sarkán . ■
! I I

—Olcsó órak I m
b#em-wimm®

DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG 15
ooooo Legnagyobb, legválogatottabb áruraktár, ooooo

M
9)
>

5
e
5

Karácsonyi és újévi ajándékul
alkalmas szebbnél szebb ajándék tárgyak,

arany-, ezüst ékszerek zsebórák
feltüfiö olcsó árban csakis a

BLAU LIPÚT és FIA Utóda
Debreezen, Piacz-utcza 41. szám alatti

elsőrendű ékszer kereskedésében kaphatók.

rőfös- vászon és 
rövidáru üzlete

ljR__DEBREGZEN, SS | jj
b Simonffy ntcza 1. Városi bérbáz. e:
3 $ '

Nagy raktár: Paplanok,
kész női ruhák, kötények, 

p blousok, gyermek ruhák,
" # női- és férfi ingekben. Vá­

szon kanavácz és kendők ^

Olcsó árak I rrr [4.

rGLOBUSx^ifl 

ixTRAC
I Kur wit aI ■wK Firma «.SlihlE 

ff ^-.Stpílg. :4n rothtm Striüm/^B tisztító-
kivonat

Jobban tisztit, mint. minden más 
fémtisztitószer. I.

ooooooo Elismert előzékeny kiszolgálás, ooooooo

Legolcsóbb bevásárlási forrás!
Löszéig és Bán

fűszer, liszt és gyarmatáru sagykereskedése, Gr Andréssy Gyula szomorodni 
borainak kizárólagos elárusítója, Simonlfy utcza Városi bérház (halköz sarok.)

Ajánljuk a n.„ é. közönség szives figyelmébe a lentebb elősorolt
árukat, a legelőnyösebb árakban.

1 kg. Cuba kávé legfinomabb 2 frí. — 
I., 1 kg. Cuba kávé finom . . 1 frt. 80 

Ceilon kávé .... 1 frí. 60 
Po: toricó kávé ... 1 frt. 40

1 írf. 30 
1 frí. 10 
1 frt. 60 
1 frt. 60

- fc*
s 1
’tál kg.
Jd 1 kg. Domingó kávé. 
o 1 kg. Zamatos háztartási kávé 
°° 1 kg. Arany jáva kávé 
jg 1 kg. Mocca kázé .
’« 1 kg. Pergelt kávé naponta < 
~ faiból pergelve . .
-**• 1 kg. Perg U kávé I. . .
S 1 kg. saját darálásu kávé 
•5 1 kg. Mandula kézzel váló
Jg gatott....................
h 1 kg. Mandula bári . . .

1 kg Mazsola aranysárga 
" 1 kg. Mazsola finom . .

1 kg. Mazsola igen jó . .

1 frt. 60 
1 frt. 40 
1 frt. —

1 fri. 50 
1 frt. 20 
—. 80
—.- 60 
—48

nagy

1 kg. Törmelék Chocolád .
1 kg. Vegyes thea sütemény 
1 deka törmelék thea .
1 kg. 0: isz mogyoró . .
1 kg óriás maróni . . .
1 kg. boszniai szilva . .
1 kg. boszniai szilva

szemű....................
1 kg. boszniai óriás szilva 
1 kg. házi lekvár . . .
1 kg. boszniai lekvár . .
1 kg. olasz rizs legfinomabb
1 kg. olasz rizs finom .
1 kg. Japán rizs . .
1 kg. fehér tábla rizs .
1 kg Egész szemű rizs hurka

töltésre kiválóan alkalmas 15 kr.

1 frt.
80 kr- 5 

3 kr. "
35 kr. .
20 kr. ül
15 kr. |u

20 kr. jjjf 
26 kr.*J 
24 kr. 5' 
20 kr. B: 
32 kr. 2 
28 kr. I 
24 hr. S* 
18 kr. %

valamint mindennemű halak, conservck, sajtok, dessert ezukorkák, déli 
gyümölcsök, gyógy, pecsenye, asztali borok és mindennemű főzelékek. Saját 
ŐrléSÜ kenyérlisztek. Moskovits Adolf és fiai nagyváradi élesztő gyár főraktára.

1 liter valődfcíTiliár petróleum 16 krajezár.

ROSENBERG és HAMME
villanymiiszerészek, Varrógép- és Kerékpár raktár.

Alant jegyzett ezég a maga nemében azon páratlan 
kedvezményt nyújtja mindazoknak, kik varrógépet vá­
sárolnak. hogy teljesen ingyen minden ulánfizetés 
nélkül kifanittatja a divatos női szabászatban.

Alkalma van mindenkinek teljesen ingyen 
hozzá jutni a legdivatosabb női ruha, valamint a fehér­
nemű szabászathoz és a legtökéletesebb szabásmintákat 
szintén díjmentesen adjuk.

Vidékiek 8 nép a!aü kitanittatnak.
Raktáron tartunk családi Singer, karikahajós, vi- 

brantlng és iparos gépeket a legolcsóbb árak és ked 
vezö fizetési feltételek mellett.
Minden varrógépért 8 éves jótállást vállalunk.

Szabadalmazott himzökészülék minden gépre alkalmazható.
Tisztelettel DEBBEGZEN, Piacz-u 2- SZ.

Rosenberg és Hammer a nagytemplom mellett.
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Párisi divat áruházban
Rózsa Ignátz
a M. K. főposta mellett.

Tulhalmozott raktár miatt
olcsó árak.

Téli leányka köpeny . 8 kor. feljebb. 
Téli leányka Paletó 10 ,,
Téli női Paletó . . 12 „ „
Téli női színházi köpeny 30 ,
Téli női diszitett kalapok 5 „
Téli s őrme Boák . . 3 „
1500 darab gyermek ruha
IS mesés ölesén, SÍ

rJi ‘O N flö
£ Y ezen

0 Menyasszonyi kelengyék és aján 0 
0 déktárgyak nagy raktára 0

OOOO CS00<>000000<>0

J Karácsonyi és Újévi %
JjO hasznos ajándéktárgyakat öj
^ a üveg-, porczellán-, majolika-, 0» 

chinaezüst- és bronz külön- OS 
legességeket, valamint mind- 0j| 

szakmába vágó czikke- 0j|. 
a 0 két a legnagyobb választékban 0|T 
5 x a legjutányosabb árak mellett 0o- 
I o ajánl vl

Vidéki megrendelések pontosun és vg? 
0 lelkiismeretesen teljesiltetnek. vg
a Árjegyzék kívánatra bérmentve. Sí 

oooooooooooooooó 
0 Vendéglő s kávéházi teljes felsze- 0 
0 relések. 0

Nagy kézmüáru raktár.
Simonfíy utc>a 2. s?. (Városi bérház) 

Váruy József lüszerü: lete mellett lévő kéz-
mtiáru üzletemben fe halmozott

összes téli árukat
az idény előre haladottsága folytán

mesés olcsó árak
mellett árusítom és kérem a n. é. közön­
séget, hogy erről meggyőződést szerezni 
méltózta^sék. Üzletem, illetőleg áruim meg­
tekintése vételre nem kötelez s mindenki 
o't szerzi be szükségletét, ahol azt o c óbban 
és jobb minőségben kapja, ép azért kerem, 
hogy nagy kiterjedésű kézmüáru raktáramat 
összehasonlítás szempontjából is prób • tenni 
kegyeskedjék.

Adandó nagy rak!;, vászon, damaszt, 
kanavass, ohifon trico áruk, ágy- és 
asztalterítők stb. árukban. A „kristály“
vászon egyedüli raktára.

Szives pártfogást kér
tisztelet tel

GOLDSTEISi SAMU
Simonfíy utcza 2. (városi bérház )

Mesés olcsó árak.

=Jóna János=
fűszer, liszt, csemege és bor kereskedése, korlátlan italmérés.

Debreczen, Nyií-utcza 34. sz.
Ajánlom saját termésű

Bocskay-telepi boraim.
Hazai vegyesen szülött uj bor 1 Lt. 28 kr.
Fajtiszta ezerjó ... ui bor 1 Lt. 30 kr
Fajtiszta rizling ... o bor 1 Lt 32 kr.
Fajtiszta zöld sztlváni ó bor 1 Lt. 40 kr.

Mivel összes uj boraim a saját 
telepemen termettek, ennél fogva 
azokból már 5 literen felöli vételnél 
2 kr, 10 literen felöl 3 kr. és 15 11 
térén felöli mennyiségnél 4 krt engedek 
a fenti árakból minden liter után

8BJBP8MSWUWMM S W'flllflirmiM—W

Üres edényeket szívesen kölcsön­
zők haza. Ajánlom még kitűnő minő­
ségű Belföldi, Guba és Finom Ananász 
rumjaimat, Kecskeméti kis üstön fő'.t 
Baraezk, Törköly, szilva és egyébb

tisztán kezelt italaim,
valamint a téli idényre szükséges fri=s 
darálása szép fehér sót, saját dará­
lása fűszereket.

Déli gyümölcsök és most érkezett 
szepességi főzelékeket.

Schicht-szappan
vagy ™ „U ulee*‘

m ‘ jegygyei
legjobb, legkiadósabb s ennélfogva 

legolcsóbb, szappan. — Minden 
kíros alkatrészektől mentes.

%...—

Mindenütt kaphatói
Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy Ä g 
minden darab szappan a „Schicht“ névvel és " " 

• a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva. ® ©
o

©s®®©©©©®®©®©-©®-©®©®©®©®©©©©®®;
Eddig felülmúlhatatlan ICsak akkor valódi,

ha a háromszögű palack 
az itt levő szalaggal [vö­
rös s fekete nyomás sár­
ga papíron] vau elzárva.

© ftßgmems&maLW -tv. forcMHiiW
I yjÉMszM&fö s

Maager Vilmos-féle
valódi tisztított

májolaj
törvényszékileg védett sárga csomagolásb n üvegje 2 

kor., fehér csomagolásban üvegje 3 kor.

Maager Vilmostól
BÉCSBEH.

Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott
és könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is 
különösen ajánltatik és rendeltelik mindama eseteknél, 
melyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen 
mell- és tüdő erősítését, a test súlyának gyarapodását, 
a nedvek javítását valamint általában a vér tisztítását eí 
akarja érni — Kapható az osztr. magy. monarchia leg­
több gyógyszertárában és gyógyszerára kereskedésében.
Főraktár és íőelárusjtás az osztr. magyar monarchia

részére :

WIAAGER VILMOS BÉCS,
III/3., Heumarkt 3.

ZZZZ Utánxáüok törvényileg tilt&tn&k. '
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Aláírási felhívás.
A

Debreczeni Kölcsönös-Segélyző-Egylet mint Szövetkezet
CAossuth-utcza, Zador-ház,)

1905. évi január hó l-én nyitja meg XXII-k évtársulatát.
A Kölcsönös-Segélyző-Egylet, huszonegy év óta folytatja városunkban áldásos működését, tag­

jainak valósággal segítője volt, egyletünk ma már tagjainak változatlan bizalma és ragaszkodása folytán hazánk egyik 
legnagyobb hitelszövetkezetévé emelkedett, mely lakosságunk ezreit, társadalmunk minden rétegét és osz­
tályát foglalja magában.

Szövetkezetünk kettős czélnak szolgál:
a) kötelező heti befizetésekkel, vagy havonként fizetendő üzletrészek utján apró tőkék gyűjtésével fejleszti 

és ápolja a takarékossági szellemet; lehetővé teszi, hogy apró fillérek is gyümölcsöző tökévé nöjjenek. Szövetkeze­
tünk tehát valósággal a szegényebb osztály filléreinek gyüjtöpénztára;

b) az ily módon összegyűlt tökéből tagjainak hat év alatt a heti vagy havi befizetésekkel könnyen törleszt- 
hetö olcsó kölcsönöket engedélyez, melyekkel a tagok kereskedelmi, ipari és gazdasági tevékenységét előmozdítja.

Egyletünknek 8200 vágj a van, kik 12,000 törzsbetét könyvre 75,000 törzsbetétet fizetnek.

Törzsbetét-tőkénk közel 5 millió koronát tesz.
Ezen törzsbetét-tökéböl tagjaink között elhelyeztünk:
1. Elöleg-kölcsönöket — kezes nélkül — a befizetett töke aho erejéig.
2. Kezességi kölcsönöket, egy vagy két elfogadható kezes mellett.
3. Jelzálog- és zálog-kölcsönöket ingatlanokra való bekebelezés, vagy értékpapírok lekötése mellett.
Ezen kölcsönök hat év »lr.it, a heti befizetésekkel törlesztendők. — Tehat mindenki — kettő 

bizlo iték mellett — oly kölcsönre tarthat igényt, mennyit befizetésével hat év alatt törleszteni képes.
Elő. yos fekvésű házakra és földekre tizenkét év alatt visszafizethető kölcsönöket is adunk 

Ezen kölcsönöknél minden 2 korona heliíizetés ellenében 1400 koronáig terjedő kölcsön adható, xiaeiy esetben 
a kamat 4 havonként külön fizetendő.

Kölcsönök ötén csakis 6% kamatét számítunk- lüf
Tagjaink kényelmére 1905. január hó 1-töl kezdve ugyancsak 6% kamat mellett kamatelszámülási kölcsö­

nöket folyósítunk. — Ezen kölcsönök minden kamallevonás nélkül teljes összegben adatnak ki, a felek ezen köl­
csönök után külön kamatot nem fizetnek, mert a kamatok a heti befizetésekben számoltatnak el.

Minden ÍOOO korona ellenében heti 1 törzsbetét (40 fiilé ) fizetendő, mely összeggel a 100 kor. 
és annak kamatai — minden külön kamatfizetés nélkül — törlesztetnek, sőt a végelszámolás alkalmával mintegy 
4—5 kor. fölösleg marad, mely a feleknek kifizettetik.

1 betéttel befizet valaki 6 év alatt 124 kor. 80 fillért — visszatérül a hat év végén 4—5 kor. és§igy
IÜ0 koronát 6 éven at hasznait összesen mintegy 20 koronáért.

Ugyanezen alapon elsőrendű zálogkölcsönöket is folyósítunk.
Tizenkét év alatti visszafizetésre 1000 koronát beli 6 betéttel, vagyis 2 kos.*. 40 fillér befizetésével lehet 

2 év a*att külön kamatfizetés nélkül visszafizetni. Az elszámolás végén a fél részére még 25—30 korona kifizettetik.
A beíratás alkalmával minden törzsbatél: vagy üzletrész után 40 fillér (20 kr.) beiratási díj fizetendő.
A beiratási dijak a tartalékok gyarapítására és az esetleges veszteségek fedezésére szolgálnak.

Az igy összegyűjtött tartalékunk 135,000 koronát tesz,
A hat év elteltével az évtársulat felszámol és minden tag a befizetett összegen kívül a hat év alatt össze­

gyűlt haszoneredményt is megkapja.

Az eddig kifizetett haszoneredmény kamatos-inamat szá­
mításával is a befizetett összeg 6°j0-ásiak megfelel.

A tagok fölvétele és uj törzsbetét-könyvecskék kiadása mindennap a hi* 
vatalos helyiségben történik. Vidéki tagoknak postabefizetési lapokat díjmen­
tesen adunk.

A Kölcsönös Segélyzö-Egylet igazgatósága:

Fényár! Zádor Lajos, Dr. Szántó Sámuel,
elnök. igazgató.
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Van szerencsi m móiyen in telt na y 

közönsége: felkcrm a

karácsonyi kiállítás
megtekintésére. Mindenféle karácsonyt; dí­
szek. ugyszinie csokoládé alakok, likőre, u- 
korkák, szalonczukorkák, csoko ; dé konfect 
legnagyobb választék ban állanak a nagyér­
demű közönség rendelkezésére.
Meleg kávé, csokoládé és tea kiszolgáltatik. 

Különlegesség : Libamáj pástétom
Kitűnő tisztelettel

Riesz Lipét
Telefon 7. ezukrász.
qppqppPFVVVqpPF W

Graiaiitik Farencz
órás es ékszerkereskedő

Főtér 14. sz, Debreczen.
Ajánlja íelszeralt raktárát, u. m.

schvBiczi zsebóráit,
valamint fali inga, irodai és más faj 
órákban, úgyszintén ékszerek kap­
hatók leszállítóit árakban jótállás 
melle t.
Orajavitásokat pontosan eszköz- 

lök I évi jótálással.

gr
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Karácsonyfa diszek
Prágai sonka, szepességi virstli, 
vegyes felvágottak, főző- ós iea 
vaj naponta friss. — Páczolt, 
füstölt és olajos halak, Caviár,

csemege sajtok.
Belföldi-, Cuba-, Jamaika- és 
Ananász rumok, — teák, thea 
sütemények. - Csemege- és

karácsonyi ezukorkák |
legfinomabb minőségben legju- 

tányosabb árakban

Tóth Kálmán
fűszer-, bor- és csemege 

üzletében.

2

Szövet maradékok]
ídO cm. széles szövet . 50 kr. 
120 cm. széles szövet 85 kr. 
120 cm. széles posztó . 60 kr. 
1.0 cm. széles cybelin . 110 kr.

BenyátsEmil
női kézimunka és rövidáru üzlete

DEBRECZEN, (Tisza palota.)

A tavalyi

Petroleum forrás
megeredt

NEUMANN NÁNDOR
festék-, lakk-, kencze és petroleum gyár 

raktárában
Hatvan-utcza 5. sz. alatt.

Telefon 205.
Brona mázak minden színben dobo 

zenként 16 kr.

DIVATOS iaw

10 hold szőliő
és külön 50 hold szántóföld igen olcsó j 
árban eladó.

A nyíregyházi határban levő bir­
tokomon téli legeltetésre ao—40 drb j 
marhát, csuttka, szalma és törek ete- 
tésre olcsón elfogadok.

Mindezekre értekezhetni Mádi Sáü-! 
doiral Ujfehértón a szölötelepen.
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női es leány felöltök és kalapok
legnagyobb^välasztökbanl''

P
m

női divat­
áruházában 

DEBRECZEN,
Kistemplom-bazár.

Eülön női kalap szalon. Saját szűcs műhely.
Gouvre és piissirozás gyorsan és pontosan készül.

srnmesaammsssaammaammam

Zongora, czimbalom és mindenféle hangszer
nagy raktára és azok alkatrészei.

Elsőrangú Üzlete hol mindenféle hang­
szer legnagyobb választékban részletfizetésre is.

Szakszerű műhely, hol uj hang­
szerek és javítások készülnek.

Karácsonyi és újévi ajándékok
mindenféle különleges hangszerekből, ami még, Debrecenben beszerez­
hető nem volt. (Gramophon, Phonograph) BESZELŐ GÉP és lemezei jutá­
nyos áron. — Bármiféle komplikált hangszer javítását felelősség mellett 
készítem. KOMAROMI M.

mü hangszerkészítő, DEBRECZEN, József kir. herczeg-uteza 2. szám.
Zongora hangolást

vidéken is eszközlttk.

Vén lányok nyugdíjintézetére
nem szorul az, a ki a már Debreczeuhen is híres KUN-féle Maliid arczkenő- 
csöt Crémet, Szappant, ártalmatlan pudert, hajrestorert stb., hygenicus mellék­
hatás nélküli Szépítő szerelt használja, mert használhat sok hirdetett szépitőszert, 
de hogy levegyen szeplőt, májfoltot, minden csunytt az arczról és alabástrom- 
szerüen széppé tegye a bort és mégse ártson, olyan a Maliid SZépltŐSZereken

kívül nincs.
Kun 1st vilii gyógyszerész,

hasonnevű párizsi laboratórium mintájára 1895-hon, Budapesten.) 
Gyártelep : Ungvár. saját. ház. Kapható : Budapesten Töröknél, 

Debreczenben : Tóth Béla gyógyszerésznél, Tisza-palota.

mélyen leszállított árakuan
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Ha aranv-. ezüst- és ékszerárul vásárol, hogv következőket : kU
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Ha arany-, ezüst- és ékszerárul vásárol, hogy 
^ azt csakis solid helyen szerezze be

$ Karácsonyi és újévi ajándékul
^ legalkalmasabb aranyóra, ezüstóra vagy ékszertárgy.
Y Szegény és gazdag egyaránt megtalálja azt a
Y mit keres
$ Szép ajándékot

ép úgy vásárolhat

$ néhány koronáért
mint sok pénzért

ékszerész és órás 
üzletében —.

46. szám. Valódi 14 karátos arany nyaklánca szívvel 6 irt 50 kr. és feljebb. ^
31.

236.
90.
42.
88
27.
21.

58.
66.

75.
196.
201.
304.

414.
18.
44.

14 „ „ gyűrök ... 2
14 ,, jegy gyűrök karika. . 5
gyémánt gyűrűk......................... 9
14 karátos arany karék! . . .12
14 „ broschok.................... 4
14 „ arany keress! ... 1
14 „ női arany órák . . 12
14 „ férfi arany órák . . 36

és
------ és
-------és
- — és
-------és
------- és
------- és
-------és
50 kr. és 
50 „ és 
86 „ és 
80 „ és 
15 „ éj

14 „ arany nyakkendőtűk . 3
estist óra  .............................. 5
nickel óra................................... 2
tula óra........................................ 7
estist láncs................................... 1

„ karperecs......................... 2 „ — „ és
,. Ébresztő órák.....................1 „ 80 „ és

-H, „ „ 14 karátos karika függő ... 1 „ 60 „ és „ .
Vidéki megrendeléseknél elegendő a számra hivatkozni. JjJ

V
V 
* 
*
V
V
V 
W 
* 
*
V
V
V

V mini sün. peuzKii

I Halász Nándor
Debreczen, Piacz-utaza 24. a fekérló szálloda épület. uucm mvsiv<*»wv»v««.. o-—--------------------------------------- y

Dörre Ferencz CZllkíáSZ g ||| Nincs többé szobát üst!! I
DEBRECZEN. I —--------------- ----------------—7 7-------- 1 77

1 mÉW Minden kéményt megjavít a
Ajánlja 1903 ban nagy aranyeremmel H mm , , , , , ■ ■ ,:.Ät'S'ÄS.;: I JE John-fele szab. kemenytoldo

süteményeit tortáit, I jSflMT füst és szelelést szabályozó készülék.
Ízíkor*tariókX befőtteket topábbá nagy- I 220.000 drb. használatban - Meggátolja a íüstzaklatásokat, eltávo-
választékban 1 RSB litja az árnyékszék bűzt, növeli a kémény huzatát.

karácsonyfa díszeit.
Torma fagylalt, parfait, torták

megrendelés szerint ízlésesen és díszesen 
kiállítva pontosan elkészíttetnek.

Karácsonyi Vásár
női divatkelme áruházunkban

SZAbI LAJOS FIAI
czégnél

DEBRECZEN, Rózsa-tér.
Leszállított árban
női divatkelmék, Gyapjú-
flanellek, Mosó velezek.

___ Leszállított olcsó áron kapható ___

Lukács Vilmosnál Debreczen, Hatvan-u, 5.
cement, burkolati-, Eternit Aszbest-pala és mindennemű tetőfedési vállalat.

Van szerencsém a n. é. közönség 
tudomására hozni, hogy Neuhauser 
Károly üzletéből kiléptem és PiaCZ-UtCZa
72 sz. alatt

órásüzletet
nyitottam.

Ajánlom fali-, inga-, zseb és éb­
resztő órámat legjobb minőségűt leg­
olcsóbb árak mellett.

Javítások gyorsan és pontosan 
eszközöltetnek.

Szivis pártfogást kérek

Skoth Ferencz
órás.

DEBRECZEN, a vasúttól jobboldalon, 
első órásüzlet.

Gáz és benzin motorok 
és benzin lokomobilok

szelepes vezénymüvel, leg­
egyszerűbb szerkezet, föltét­
lenül megbízható és olcsó 
üzemerö. Minden szaktudás 
nélkül kezelhető, teljes jót­
állás mellett jutányos árban

ajánlja

PESCHAT és ROTH
motorgyára

Budapest V!I-M Rökk-Szilárd-u. 40. sz.

Bäcker Rudolf Melichár Ferencz
kizárólagos szabad, ekegyár kizárólagos szabad, vetőgépgyár

ajánlja kitűnő ekéit elpusztíthatatlan aczélfejekkel, világ­
hírű INIelichár-féle Unicum-Drill sorvetőgépeit, szecska­
vágóit, répavágóit, járgányait, ten gerimorzsáiéit stb.

Debreczen! képviselet és gyári raktár:

Ráhmer Sándornál Piacz-utcza 26., fótrafik udvar.
Ugyanott teljesen kijavított használt vetőgépek, — melyek az év folyamin Unicum-Driii gépeink eladásánál több hely­

ről cserébe vétettek, — a legolcsóbb árban és ti i gElőnyösebb fizetési feltételek mellett kaphatók.
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* Karácsonyi alkalmi vásár!
Alapítva : 
1875-ben. KATZ HERMANN

férfi- és fiú ruha őségnél.

Alapítva s 
1875-ben.

Kezdődik November hó 28-án, Deczember hó 24-ig bezárólag.

A nagy drágaságra való tekintettel és hogy a bevásárlást meg- 
könnyitsem az árakat mélyen leszállítottam. — Az eladásra 
kerülő áruk rendkívül olcsók, de semmiesetre a minőség rovására, 
csak kifogástalan minőségek, a melyekért a czég kezeskedik. — 

Szegény gyermekek felruházására, iskoláknak s egy retek­
nek különös kedvezményt nyújtok. DEBRECZEN, Piacz-U. 43. szám.

coooooooooooooooe
f Van szerencsém a nagyérdemű közön- V

»éggel tudatni, hogy 20 év óta a debreczeni 
piacxon fennálló
bútor-üzletemet

a mai kor igényeinek megfelelőíeg megna­
gyobbítottam, valamint egész modern gőzerőre
berendezett

bútor-gyárat
létesittettem és ezáltal abba a kellemes hely­
zetbe jutottam, hogy igen tisztelt vevőimet 
minőség, Ízlés és ár tekintetében, előnyösebben 
mint bárhol, kiszolgálhatom és a versenyt 
bárkivel könnyen felvehetem.

Egyszersmind felhívom a n. é. kö­
zönséget saját érdekében kitűnő gyártmá­
nyú bútoraim megtekintésére, valamint sza­
badalmazott ebédlő és más asztalaimra, melynek 
minden lapja egészen kemény tömör fából,
244 darabból van összeállítva és ezáltal min 
den vetemedés, hasadás vagy furnir-lepattogzás 

j teljesen ki van zárva.
a Tisztelettel

) KILLER EDE
) butorgyáros, csász. és kir. udvari szállító
\ Debreczen. I
looooooooooo ooooe
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legyenek azok bárminő természetűek, gondo- 
san megvédendők minden tisztátlanság ellen, y
mert ezáltal a legkisebb seb is elmérgesedik és nehezen g 
gyógyuló sebet idézhet elő. 40 éve már, hogy a meg- g 
puhító huzókenőcs, Prágai házikenőcs név alatt, mint dk 

nélkülözhetien kötöszer ismeretes. y
Kz megvédi a sebet, 
csillapítja a gyű Ír - '"*■ 

v dóst és fájdalmat, 
üdítően hat és elő-

segíti a benövést és gyógyuláLt. 1 doboz 90 filler 
Postaszétküldés naponta

3 kor. 16 fillér előzetes bekül­
dése után 4 doboz, vagy pedig
4 korona 60 fillérért 6 doboz 
Ausztria-Magyarország bármely 
részébe bórmentve szállittatik.
A csomag minden részén 
a törvényileg bejegyzett

védjegy van

g egy négoeoeoe ÖTöleoeoeo®
0
0

Legszebb bőrövek,
keztyük
és illatszer különlegességek
KARÁCSONYRA *

legalkalmasabb ajándékok

Nagy András
üzletében kaphatók

Kistennplom-bazár.

WM.

■ FŐRAKTÁR: —---- -------------

FRAGNER B. cs. és klr. udvari szállító
a „Fekete-sas“ gyógyszertárában

Prága, Kleinseite, Nerndagasse sarkán 203. sz.
Raktár: Ausztria Magyarország gyógyszertáraiban. 

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEFNÉL, BUDAPEST.
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Kostya János
arany-, ékszer- és óra-üzlete Debreczen,

Széchenyi-ntcza 1. szám, a ref. kistemplom mellett.
Arany és ezüst ékszerek minden kivitelben, arany és ezüst 

férfi és női zsebórákban és minden e szakmához tartozó áruk.
Karácsonyi és újévi és bármily alkalmi tárgyak a leg­

megbízhatóbb és

legolcsóbb árakért beszerezhetők.
Ujmunkák, javítások. Vésetések, szép, ízléses kivitelben, a

legrövidebb idő alatt, pontosan és Iegjutányosabb árért készítek.
Fölkérem a n. é. közönség b. figyelmét — és b. pártfo­

gásukba magamat ajánlva
tisztelettel
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Kostya János, ékszerész 3j0
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Derate ló folyamán hallatlan mesés olcsó árban lemer eleim
Barchettok «
Flanellek
Téli alsó ingek
Téli alsó nadrágok
Téli harisnyák'
Téli kesztyűk 

; Barche« alsó szoknyák

Nyak Boák (Cziczák)
Női ruhaszövetek
Uzibelinek
Posztók
Kész Blousok
Paplanok
Berliner Schalok. 1

Különösen olcsók a fehér és színes 
Batisztok p dig nagyon szépek.

ülanadék Áruház
Piacz-utcza 19.

Tisza palotával szemben.


